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¥ Litiay, Graciosa.
-@Lz’;i&s, Barba.

R?- Miicica.
D Acompaiiamiento,

JORNADA PRIMERA.

Tocan canas y clarines dentro. :"3‘,- Dqsczi&g?a;e ed Rey sentads, y delanz:

Uios. Iva Eugeofay Rey d¢ Graciad
Orros. Viva el gtande Ptolomeo;

Rey de Egipto. Otros. Grecia viva,
Szle Lisidas , Barba. ol

Lisid. Avisar al Rey pretendo,

aunque hasta aqui nadie tene, *-

licencia para entrar, pueste

que es estancia reservada

adonde el Rey solo atente

4 los sagrados estudios

de la Astrologia, diestro

con las Hstrellas consulta

los casuvales sucesos;

Yy tan dogto en esta parte,

qoe por Oraculo nuevo

es tenido en toda Grecia.

Rl darle cuenta prevengo

del Exército, y de cémo

estin los campos dispuestos

para darse la batalla:

Rey. O asunto prodigiosa

- swz s drcon libros, y algunos ins-

v drumoentos de Astrologia.
mas ya le descubro y veo,
que elevado en sus discursos,
Astros y Esferas midiendo,
de su suspeasion parece

que sa compuso el silencio.

de fama inmortal I qué ageno
vive de sus prevenciones ~
gnien no te levanta templo! ’
Qué sibiamente dispuso .

el Divino Autor los Cizlos,
haciendo que en once esferas
fuese ese zifir quaderno

de lvz, cuya Astrelogia

son Estrellas y Luceros,

por donde el docto regido
penetra de sus secretos

tan visible lo futuro,

gue
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que como evidente espejo
desde agni disungue firme
las varied des del dempo:

en cuya fabrica hermosa

en cuyo cristal ecerno,

que 4 discorsos hinoroses

s¢ va en si mismo moviendo,
bunignamente inspirado,

con su influcacia estoy viendo
de mi genic y de mis armas
scguri:imo trofo.

Lisid. En buena ocasion, sefior, Llega.
llego & citorbarte, supuesto
que ya de ta boca he oido
anuncio tan verdadero.

Rey. Si, Lisidas, mis victorias

desde hoy empezardn. Lisid.Quiero,,

seflar , decirte el estado
en qoe se halla el campo nuestro,
para ql]C coOn mas razon
tengas el trionfo por cierto,
Rey. Prosigae que ya te escucho:
_hoy mis enemigos venzo,
Lisid. Todos los P:iocipes juntos
que 4 la fuima concarriéron
de la Princesa, hija tuya,
de Fénix, cuyo portento
de belleza, es norte'fixo - <,
de sus puablicos festejos, .
sabicndo que has prometido  °
su hermosura en casamienio
al que venciere glorioso
la baralla, todos puestos
en ala competidores,
se fingen roeas de accro;
principalmente Filipo
y Lidoro, que en dos tercios
~acavdillan tan bizarros,
tan unidamente impuestos,
tan censtantemente amantes
de la Priucesa, que creo
que Ptolomeo , ese Rey
de Egipto, vano y soberbio,
de estos héroes combatidos, .
ha de levantar el cerco.
P.cvéagase a la ruina: Cuxasy clarin.
pero qué escucho ? el estruendo
de las armas me interrumpe:

Rey. Ya la batalla’ ser empicza:

4 mis esquadras me voélvo,
pues se empieza la bartalla.
Perdona, sefior, que luego
el suceso w ditd Ruido debatalls.
lo qoe falta del suceso,  Vage.

fortuma, que en trono excelso
arbitro heroyco presides

en las Coronas y Cetros:
inteligencia invensible

que en el material anhelo
del muado, 4 constaates ruedis
teduces inerecimientos,

permite que mis victorias

se prosigan : mas qué wveo ?

6 Estellas , en vuestras luces,
qoe me sefialan geveros
estragos , pronosticando

"que -despues’ de un gran trofeco

vendrda uo Principe de Tracia

‘4 suceder 4 mis Reynos.

Piincipe de Tracia a mi
me ha de suceder? qué es esto?
Ei de Tracia do fué siempre

" mi enemigo,? y tan sangricnio,

pues con la guerra intenid

el ser duefio de mi Twmiperio?
Y porque nonca se extinga
mi Corona, yo con ellus

po tengn capitulado,

‘que jemas los hijos naestros
" se casen , - por evitar

tan considerable ricsgn ? )
Pues c6mo , injustos Planetas,
permitis que sus intentos

se logren , tiraniz.ndo

de su justicia los fueros?
Contra mi injusto castipas.?

6 pesia & mi y pesie el Cielo,
pues contra mi ser dispensa
fatales sus movimientos !
Levdntase , y arroja los libros.
M.l haya la ciencia infime,
mal hayan los instramentos
en que aprendi, por mi d:fo,
de la contingencia el riesgo!
pues dos veces ofeadido
d: un mal fuwuro me veo,

la
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la primera en la amenaza,
la segunda en el cfecto,
Pero si Ia indostria humana
puede prevenir los Gielos,
yo estorbaté sus influxos
con tan eficaces medios,
que nunca sangre de Tracfa
suceder pueda cn mis Reynos.
Viva yo y mi rencor viva,
que 4 pesar del firmamento,
seré contra los de Tracia,
rayo , tésigo y vencno.
Salen Fénin, Damay Litia, Graciosa.
Fénix. Padre y sefior, ya tus armas
gloriosamente venciéron,
de cuya dicha la fama _
viene aclamundo el .trofeo. Caxas,
Dent. voces. Victoria por nuestro Rey:
viva Grecia, féaix. Esos accntos
couflman sas regocijos:
derrotado Prolomeo -
volvié vilmente la’ espalda
& los esquadrones Gricgos,
ouya victoria se debe
solamente 4 on Cuballero
no conocido , que ayros0,
de plumas llenando el viento,
quinto le ilustid lo altivo,
le dic &4 temer lo sangriento;
y de ambicion generssa oo
llevado su noble esfucizo,
haciendo adorno el cscudo,
y oatrevida gals el viesgs,
se entré por los Ec<quadrones,
segundo Murte, esgrimiendo
en cada golpe on cometa,
y en c.da herida un portento,
basta aclamar la vicloria
por tus armas su ardimiento.
Rey. Qué bico me suena en to labio
la alabanza y justo efecto
del que de tu velincad
ha de venir 4 ser duedn!
Léniz. Esas almevas me hLan dado
lugar , ocasion y tiempo,
para mirar el cowbate;
mas dexo encarecimientos,

pues de Filipo y Lidore

L

acompafiado , 4 este puesto
lega aclimado de todos.

Rey. Gran dicha! extriio contentot
Feiiz.No sé qué sicnto en el slma ap.
desde que le vi, que el pecho,

como inclinacion recibe
lo que es agradecimiento,

Tocan coxas y dlarines,y salen A'ex -
dro, Filipo vy Lidoro con bastones, Lisi-
dasy Merliny Corinto, todos de gala,
y traen d Irene, Dama prisionera,
Irene. Yo prisioncra! ¢ desdicha, -

-quan poco dexas dorer

vn bien, si dntes de llegar

voelves en dolor tu dicha!
~Alex. Dethe | seiior , voestra Alteza

su mano. Arrodillase.
Rey. Los brazos son Abrazale.

los que en tan heroyca accion

corunan vuestra fincza:

y vos, sefiora, ¢n quien soma

Abiil y Vénus dichasa,

con vuestra beldad la rosa,

con vuestra mano la espuma,

permitid que logre en ella

sa estrella mi labio rudo,

pues sola su nicve pudo
. hacer felice wi est ella.
“Brene. Y% que de mi suerte fiera

'bc-sig'o infeliz trofeo, '

hija del Rey Prolomeo,

a.tus plantas prisionera

me tienes : Irene soy,

tan infuliz::~ pero el llanto  Llpra.

por mi explique dolor tanro.
Rey.Si 1a fortuna ha sido hoy

¢n fuvor de mi Corona, :

sin razon 4 llunto os mueve,

que ¢l respeto que se debe,

Irene, 4 vuestra pirsona,

en mi hallaréis dv manera,

que hubeis de lograr trocade

en sefora de mi estado

el nombre de prisionera.
Trenc. A Alexandro agradecida

estoy , pues 4 su piedad,

yYa que no |a libertad,

le debe, scfior, la vida.

A2 Fénix.
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Zénin. Vilgame el Cielo! tan presto ap.

se le confiesa obligada?
De mi amor siempre estimada
serd ta beldad , supuesto’
que cn guerra tan OPOI"(UUR,
vengo , lrene, 4 hacer contig
lo que i bhicieras coanmigo
4 trocarse la fortona.
Rey. Hiced pues breve memoria
de quiea sois, y del suceso.
Alex. Oye , sciior, ¢l progréso |
de i dicha y w victoria.

Oy

Rey de Greeia, 4 quicn el muado

dos veces grande te aclama,
porc tus heroycos estudios,
no ménos que por rus armas;
yo soy Alexandro , hijo
segundo "dgl Rey de Tracia.

Rey. Do Tracia? qué es esto, Cielos!

esta es de todas mis ansias
Ia evidencia mas confusa,

y la accion mas empeiisda.
Alex Parece que te suspendes,
sefior, al oir. mi Patria?

Rey, Disimulemos, sospechas.
Yo stspenderme ?
proseguid, Alex Asi lo haré,
pnes 1, gran sefior , lo manda
Mi Reyno es solo el valor,
mi Cetro es %ola mi espada
mis Vasallos las acciones;
porque quien es de sa casa
¢l segondo , solo goza,
por herencia vinculada,

Ia Monarquia en los hechos,
vy ¢l Lmperio en las hsz flass
Trrtuna , que hace adquirida
obscurecer la heredada.
Sicndo 1z beldad de Fénix
aplaudida en toda el Asia
por raro asombro de todas,
3/ por prodigio 4 la fima;

! 2.

-

W
APy
a0 hay eausa:

So.

miré en un- hombre el retrato,

v de sgerte me arrcbata
la inclinacion, que formando
de ardizates suspiros alas,

me parti 4 tu Corte, 4 tiempe

que un cdicto publicabas,

que ¢t.que venciese glorioso
al Rey de Egipto en batalla,
seria esposo de Fénix:

Yo cnténces de mi esperanza
haciendo amoroso asunto,

al son del bronce y la caxa,
cuyo eslebos sonoroso,
hiricndo el oido 4 pausas,
del pedernal de mi pecho
sac6 el fuego de la safia.
De aqui pasé 4 la llanara,
adonde flechas y balas,

y toda la Artillerfa

me diécon la primer carga.
De obscaro vapor ¢l ayre

se cubrid borrado 4 manchas,
que la pélvora el zafir

coa circulos de humb empsia,
Quedamos ecomo en tinieblas:
mas ;yo con furia inhumana,
4 imitacion de aquel brato,
gwe el Cielo por signo aclama,
rabioso el -acero trincha,
muerde la piedra arrojada:
asi ciego al preeipicio
choqué ayrado con sus armas,

_de cuyos golpes saqué
“centellas™ pot luminarias;
% ¥ trivofaadd  de fa sombra
« pude mejotar de estancia,

“con la qual pudo & tu gente
servir de antorcha mi espada.
De su Exéicito en ¢l medio
me introduge , y me cercaban,
bien como 4 cerdosa ficra,
multitud de fl:chas varias.

No te ha sucedido nunca

ver despefiirse en el agua,

lefio , piedra , 6 qualquicr peso,.
que al ronper la espuma clara,,
ensanchandose las ondas,
forman circulos de plata,
y alegrandose cou giros,
voelve 4 quedar sosegada ¥
Poes de esta suerte arrojado
al piélago de sus armas,
hizo entre¢ su muachedumbre
mi brig anchurosa plazs;,
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y al peso de mis heridas, . Paso & la tienda del Rey,
que 4 tierra cacrpos arrastran, y 4 Irene prendo , y sus guardas
sosegué en golfos de gente 2 Prolomeo signiendo,

las olas de sus esqoadras. se retiran derrotadas:

Al dcsvanecerse el humo, _ por ti aclamo la victoria,
contra mi y tos huestes marcha tus Exéccitos me aclaman
otro batallon, Uevando v por vencedor , como firmes
union , poder y arrogancia, testigos de mis hazidas.
cuyos lucientes escudos, , Y pues prometiste <n premio
petos , yelmos, partesanas, la hermosura soberana

teflidos con el cambiante de Féyix, 4 quien lograse
adorno de roxas bandas, - unz empresa tan extrafia;

al reverberar el Sol que confirmes tu promesa

sus laces en las del nicar, te suplico, para que hiya

se via en torres de acero quies sicmpre fiso te asista,
segonda Troya abrasada. fuicn por tus glorias dombata,
Embestimonos 4 un ticmpo- quien tos Proviucias defienda,
con fuerza tan desusada, ) para que entdnces la fagna, .
gue de las picas las poncas por justo.Rey te eteinite,
rotas , voldron tan altas, te aclame por gran Monarca,
que formando nube el Sol, Yy para que vea yo -
retir$ su faz dorada, - de mis amorosas ansias
temiendo de hombros gigantes la pretension conseguida,,

otra contienda en su Alcizar. y la fineza premiada.
Arrojimonos briosos, Filipo. Atmes , sciior , que respondas,
deshicimos sus esquadras; *y empefics tu Real palabra,
bien como el Aguila altiva,, es menester que me atiendas;

del viento injuria bizarra,
geroglifico animoso. =~ -
de Magestad coronads;

terminando el Orizonte |

.» que aungue Alexandro se aclama
' por’ vencedor , yo fuf solo

de la victoria la causa.

Yo fuf solo el que animaso,

la turba de aves infinstas, o sobre esas colinus altas,
cobardemcnte se asusta, arbolando tus banderas,
presurosamente escapa, ’ hice al enemigo cara;

huyendo el futal asombro ¥ quando Alexandro pudo
del corbo harpon de la garra® romperle’, emdnces estaba

No de otro modo sus huestes,, yo atsjandoles el paso,

por ei campo derramada, porque no se¢ incorporara

4 nuestro heroyco denuedo con los suyos : lucgo es cierto,
diécon. vilmente la espalda;, que de accion tan celebrada
¥y como suele ambicioso he sido el mévil , supuesio
ristico. con hoz villana. .que Alexandro en la campafia
segar el colinado frato,. vencid , como instrumento
amontonando oro- en parvas, de mi industria y de mi traza.
dimos en cllos, cortando Lidoro. Pues yo solo debo ser
con fuerte segor tirana, el que de su beldad rara

en lagar de cafias , cacrpos, logre ¢l privilegio ilustre

Y cn vez: de espigas , gargantas. merecido 4 tus hazafas..
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A mi se debe el trofeo,

pues quando circunvaluban

los enemigos tus muros,

mas con valor que con maiia,

hice frente con mis huestes,

para franquear-la entrada

4 todos tus esquadrones,

que ya cortados se hallaban.

Y 4 no dar yo la ocasion,

ni Filipo se amparara

de la eminencia que dice,

-ni Alexandco en la baralla

pudiera lograr valiente ..

ta victoria ascgorada,

Y quisndo el Seidado pone

la b.ndera en la mauralla,

siendo instrumento del triunfo,

que heroyc.mente se gana,

la gloria es del General,

que lo dispone y lo manda.

Luoego si de la fortnna

he sido la ‘primer basa,

4 mi se me dube el premio

del suceso de tus armas,
Filipo Mio h: de ser por el modo,
. que mi Exérciro: dispuse. .
Lidor Ye , cortando ¢l paso , puse

fierza y prevencion a todo.
Filipo. Prolomeo , que al destlono

huyd., bien sintid mi ovueva

resolucton. Merlin. Y lo proeba

con testigo olrramarino,
Alex. Yo solon~ Filipo. Yo solo he sido

el vencedor. Lidoro. Yo venei,
£ilipo Bl wriunfo se debe 4 mi, -
Alex. A mi esfucrzo esclarecido

se¢ ha visto el mundo postrado.
Merlin. Lo que meten de farfolls;

los tres rabian por la polla,

y juegan al remegado.
Rey.Esta competencia, Cielos,

da motivo 4 que yo pueda

estorbar que me suceda

Alexandro 3 y mis desvelos

han de hallar medio y razon,

que sin faltar 4 mi empeiio

a Fénix dé digno duefio

con su misma oposicion.

ap.
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Piincipes, la competencia

ne os ha de estorbar la gloria,
que os ha dado la victoria:

y porque esta diferencia

la aclomacion no os impida,
que os previene on Reyno entero,
lograd su aplauso primero,

que esta duda difinidg
m.i.ca os.tendrd mij
la sentencia mas igval,
perque logre cada qual

cl premiod de su valor.

Merlin.Que me hagas merced te pido,
gran s hor. Rey. Quién sois Sofdado?

Merlin Soy un varen umlado.

Rey De quesucrte*/ﬂtrlm Estoy herido.

Key Prewiara la piedad mia
sciisles tan verdaderas.

Merlin. No quisiera que me bhicieras
merced, Rey. Por quél Merlin. S:nuua,
b4 _ia atras con mis aceros
hice volver 4 los mas.

Rey Y volvidon hicia atras?

Merlin. Si séiinr, que eran cocheros:
los mas vanos esqu:droaes,

y de mijor voz gui& .

Rey. Vamos , y de voz por qué?

DMerlin. Era un tercio de capones.

amor

RN D qué tierrasois 2 Merl De Egipto.

R -y Sois Gitano? Merlin. Y de Madrid.

Rey. M drid 'y Egipto ? adverrid,

que Madrid es Real distrito
~de Monarcas Cistellanos.
M:rlin. A preguntas me huce astillas:
yo neci cn las Maravillss,
que es b.rrio de los Giranos. .
Rey. Cémo os lamai-? Merlin. YoiMerlin,
y de Alexindio crizdo;
pero tan praude S()ldado,
que & les Gitanos da fin:
de la sverte , que 2 un enxambre,
ven:1 vn esquadron entero.
Rey.Coémo ? Merlin Fuisu despensero,
y & todos los maté de hambre.
Rey.Granvalor. Merlin.De otro mas ficro
tode el Ciclo me es testigo,
yo desollé al enemigo.
Rey. X cémo ? Merlm Sicndo Burbero.
‘ Alexr
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Alcx. Aparta, loco, atrevido.
Merlin. Mas loco es quien ha pensado,

que no ha de hablar vo Soldado.

gallina , y recien venido,
Rey. Ea, Principes, la parte

de luz que le falta al dia

dilatad , dando alegria

al Pueblo, .y envidia & Mirte.
Filipa. Paes yo de vuestra atencion

espero ser preferido,” '

pues sabeis que he conseguido

con mi esfuerzo este bluson. Vase.
Lidor. Pues yo de vos amparado,

me prometo felizmente

el premio que justemente

se ha debido 4 mi euidado.
Alex. Pues hoy solamente os llama

mi afecto en la competenci,

que advirtais , que esta sentencia

ys la dié por mi la fama.

A Fénix lleve en el alma,

Merlin, qué divino Cielo!

que ‘la he de perder. rezzlo.
Merlin. De todos lleva li palma. .
Alex:. Scy infcliz - Merlin No lo niego,

poes juegas con pocas flores,

que habiendo competidores,

a Licoe. Irene. O suerte cruet!

prendidme Alexando, y deél

jamas la memoria aparto.
Féuiz Gran scfior, si la justicia -

en tu pecho se acrisola,

y ¢res arbitro en la tierra

del castigo 'y de las gloriasy

todo el mundo no es tesiigo

de como tin gran victoia

se Jdebe solo 4 Alexandro?

Pues ¢dino, sedor, whosa,

de: la omision perveriido,

admires una discordia

de emnlacion en los tres,

tan sofistica y dudosa,

que temo que ha de costar

nusvo riesgo 4 tu Corena?

Grecia poblica 4 Alexendro

dacdo de esta accion hercyca,

Vase.

o,
vo snlo froto es mal jucgo., Vandk
Fouiz. Ta, Libia, lleva 4 mi quarto

Vanse. .

Ingenios.
y con ser Principe extrafio,
todos su esfucizo pregonan.
Y quando el vulgo ignorante
al no conocido abona,
6 le sigue mucha dicha,
6 los méritos le sabrun,
No ataje pues la fortuna
la temporal ceemonia
con que 4 Lidoro y Filipo
estimas finezas propias.
Venza la razon lo injusto,
que aqui wmi voz no te exhorta,
ni ioclinada al beneficio,
ni agradecida 4 las obras,
sino solo::- Rey. No prosigas,
que ti no has de ser su esposa.
-Fer Cémo, sefior.? Rey.Porque he visto,
Fénix , en esas lustrosas
esferas , que ha de venir,
despues. d¢ una gran victoria,
de Tracia un Principe ilustre
a ser Rey de- Grecia toda,
amenazando 34 mi Cetro
fin de lamentable historia.
bMira t¢ si -csta evidencia
puede faltar: mira ahora,
. como: va cumplicndo el Cielo
-«v-lo que amagd en sus antorchas,
Mira si ¢s razon que tengas
€SpOsSO , cOoya persona
hace , que un fatal estrago
de acuira tragedia esconda.
Yo hacé, que de to eleccion
pendan , Fénix , estas bodas,
por excluir 4 Alexondro,
4 quien te has de fingir roca
de desdenes s ni un resquicio
de esperanza & su memoria
le has de dar, puces asi evito
de mi Rceyoo la diccordia.
Fénix Yo de mieleccion? Rey .St , Fénix.
Féuix Nad con venwra corter ap.
frues, sofiori- Rey. No nie repliques.
Fénix.SiAlexandrou- Rey A mimetoca
La disnoricion del csso.
Jéiin Siwu palabraii- Rey. Es ociosa
la advertincia , yo sibré
el prevemrio de forma,
que
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que no se deslombre et premio. De tus fluecos de dmbar, que eram
Féniz Sefior,si you= Rey. Estoimporta, de Abril florido ga-zota,

revequemos 4 los Astros, : trocoles en.desperdicios

cou prevencion ingeniosa, : villano error, y las hojas

los estragos que amen:zsn que diéron respeto al sabio,

4 mis armas vencedoras, ya son del viento lisonjas.

Tu con rigor 4 Alexaadro - Yo callaré de munera

sltraja su vanagloriay _ . esta pasion amorosa,

que el ser hoy con él tirama que por mi misma, yo misms

es ser contigo piadosa, pregunte y no me responda.

ilevando aquesta opinion Mas, Cielos, cémo podré

por politica de todas, vencer la ‘inclinacion propia

pues en to obediencia estriban . con que me’ arrdstra esa oculta

ty fortuma y mi Corona. Vase, fuerza de amor’ poderosa? '
Fénin: Qué es esto que por ni pasa, Sera mi €SROSQ” @;‘i:lexandro,

Cielos? contra mi fan propta ¢ por mas que &wt amor se oponga -

la vidlencis comensmais, o mi padre i.sgfretamente

sin acabar la victoria2 . le he de qugrer, que alguna hora

un asombro al primer paso? dard lugar I3 fortuna

k

+
O fortuna, y qué de€cosas [ . que lo digh., y aunque ahora
caben en {a esfera breye -3 :ﬁnja mi téﬁ?or dcsprecios
de tus mudanzas eraidogas! ¥ Ity desdods ,; poco importa,
pues contra el alma a%a&bes»’ si el coryzon no lo sicate
confusamente dudosa, «p %« quf v publique la boca.  Vase.
»i bien claro el” desengano, *  [TSalen Merlin y Corinto.
ni bien fingida la glora: . Corint %eiior Merlin; tan de espacie
ni te debe mi discarsq ne'. ~y en Palacio? Merlin. Por aca,
aquella apariencia heratosa 3 Corinto , me acojo ya,
con ‘que eng-fias, solo yoy: t. que aqoi me pica en Palacio.
te estreno con la congoja; Corint. Michas veces, tosco y muodo,
pues apéoas tu albedrio, aqui le veo, y suponga,
de Alexandro 4 las heroycas . qoe’sé que ama voa mondonga.
partes se inclina medroso, " Merlin Por eso vengo 4 menudo:
haciendo de su memoria a Libia quiero. Corint. Es muger

reflexion , sin alargarse de otro amante. Merlin. Mi porfia

4 mas que 4 hacer una sombra, de amor eon la roperia
que bosqueja en mi coidado Ia busca 3 wmedio traer.
alguna idea amorosa, Corint. Si sabe que 4 Libia adora

quando un precepto croel mi amor con fino pesar,
ya me castiga y me asombra. . diga, e¢émo la lia de amar?
O inclinaciop desdichaday Merlin. Que es Libia liviana ignora.
viva imigen de¢ la rosa, Corint. D¢ esta suerte 2 Libia infama?
que ann 4ntes de nacer mueres Merlin Favorgs debo 4 su fe.
4 manos de ambicion losa, Corint. Pues yo se¢ los quitaré.
qHe te arranca intempestiva, Merlin. Qué es quitirmelos? la Dama,
y del verds broche en roxa hermano , es como ¢l sombrero,
tirania descompone que si alguno en el lugar
la Magestad olorosa! me le quiere 4 mi quitay,

me
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me le quito yo primero:

no adore pues su desden;

que , 4 pesar de su reclamo,

Fénix serda de mi amo,

y Libia sera:- Sale Libia.
Libia. De quién? ,
Merlin De quien voestro desden vario

diere el premio merecido.

Libia. Y sois vos el que ha vencido?

Merlin. Digalo mi Secretario.

Cosint. Libia es mi prends, y entienda,
que ha de rciiir ¢l menguado.

Merlin. Yo he de refiic de contzdo,
que no rifio sobre prenda.

Corint. Dos francasy. 4ntes que acudas,
te he de pegar, §ind arrancas.

M:rlin. Si usied da‘gstocadas fiancas,
las mias son muy conchudas;

y aungue 4 los Ciglos se suba -

le he de tender compp atom, %

que es mi espada de-Baagun, §

y estd en mi pechoi:- Coginz.Sa cubg,
Libia. Tengan pues los %enccalorcs, .

y diga cada aso aqui, |

qué es lo que hun de hacé(‘p‘r mi

para lograr mis fuvores, D5« ¢
Corint. Yo continuamente pieso

en el terrero he de estap
golo por ver imirar Vo
tu loz. Merlin. Yo no vengd en eso,
de eso mi amor se desdefis;
porque para mi es muy rudo
galantear 4 menudo :
con una y con otra scfia.

Que es ver con espada en cinta

un mufieco suspirando,

¥ una pifa contemplando,

que es una Dama requinta,

Ella le arroja colmados

de su esperanza los frutos,

suspiros le da en cafiutos;

miren qué huevos hilados!

Por semas c¢uenta su historia,

la mano en restro es tristeza,

una patada , firmeza,

alzar el dedo, mecmoria,

Tocar su frente, desvelo,

hacer que vuela, esperanza,

'5*
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el pasearse , mudanzs,
y dar de palmadas, zelos.
Si ella se esid en pie es tormento,
si.ee arrima, posesion,
si sc¢ sienta en ¢l balcon
es que esta ¢en su amor de asiento,
Si bosteza en su cuidado
piensa el Galan derretido,
que por su amor no ha dormido,
y es que no habrd merendado.
Y quando so manto labra
la noche, se han despedido,
mas sin haberse entendido
. lleve el diablo, la palabra.
Corint. Libia , de querer, me trata,
pues te asistg en el terrero.
erlin. Yo cargea cara te qujero,
lo demas es "patarata.
Libia. A oing4no me acomodo.
Coruz. Quiérgme, Merlin. Estima mi fe.
Li 4.Non’} resuelvo. Meriin:Por qué!
Liteg. Porqe lo quisiera tedo.
Ahorg b@n, Muros les dos
P&la; r mi, mereced,
que parr hacerog merced,
fyo me acordaré de vos.  Vase.
Merlin, Pues 4 sentir. Corint. A Horar. -

i Merlin®A sefiir. Corint. A padecer.

Merlin.d grific. Corint. A entretener.
Merlin Ms el Rey sale. Corint. A callar.
 Salen el Rey, Alexandro, Filipo
o » Lidoro.
Rey. Alexandro, Lidoro
y Filipo, valientes, yo no ignoro,
que 4 voestro esfuerzo debemi persona
el sosiego, la paz y la Corona;
y quisiera en empeiios tan decentes
tres Coronas tener para tres frentes.
No logrard, si puedo, ap.
. Alexandro su amor, rinda ¢! denuedo.
"Pero porque ninguno esté quejeso,
el que eligicre Fénix por esposo,
duefio sera feliz de mi secreto,
por ser coustitucion, por ser decreto
demiReyno gue elija siempre wsposo
la sucesora de €l luego es £ rzoco
que de so.gusto la eleccion, dependa:
¥ pues qéae del valor en la contienda,
i
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4 un mismo tiempo amantes vencedores,
fuisteis competidores, )
sedio ahora rambien cn la fincza
de conquistar 4 exiremos su belleza,
que en eligicndo Fénix, serd justo
que aprucbe su eleccion lucgo mi gusto.
A« traza mi engaflo, ap.
contra el destino prevencion al dufio.

Alex Pues yo,aunque pudicraindignaméte
schusar la emulacion, poes 4 mi frente
se debia el Laorel, sin competencia,
yo quiero remitir 4 la experiencia
dc que en esfacrzo, gals, ingenio y brio
me-ezeo 4 Fénix hoy por duefio mig.

Filipo. Ese partido aceto.

Lidoro. A la razon de entrambos me sujeto.

Rey Ea fin, quedais en competir constantes?

Filipo. Si, gransefior,unidamente amantes,

" que de los tres ningono s prefiere,
sujetos al qoe Fénix eligicre.

Rey. Ella saldrd con firme confianza,
todos le proponed vuestra esperanza,
con qoe desobligado
me dexais de la duda y del cnidado.

A Fénix prevenida -ap.
tengo ya de la accion: quede excluide
de esta vez, Astros, la amenaza fiera,
que 4 mi Corona reservais severa. Vase.

Merlin Pues, sefior, qué te dice tu cuidado?’

Alex Que he de perder aFénix desdichade.
Lidoro. Mas confia mi amor de Fénix bella.
Alex.Vamocho de alcanzirla 4 merecella.

Filip.Yo confiado estoy quehade elegirme. '

Alex.Yomasdudoso estoy quito mas firme.
Lidoro. Nunca desconfié de lo futuro.
Alex. Yo espera su rigor.
Salen Irene y Fénix.
Féuix. Paes tan seguro A Alexandro.
estais de mi aspereza?
Alsx Si,gran sefiorazescuche voestra Alteza:
Como de vuestra eleccion
pende qoe tomeis estado,
vivo ya decesperado
de esta-feliz pretension:
Que .unor y fortuna son
sola tu estrella,, y ninguna
sin otra ,ige oportuna: .
luego es cirto , que el valo

| " Oponerse & las Estrellas,

no pucde dar al amor,

lo que quita la fortuna.
Lidoro. Yo fando mi sentimicnto,

sefiora , en mejor razon,

" pues quien bosca galardon,
supone merecimiento:
Desesperar de so intevto,
es deficto dcl cuidad:),
que un amante avasaliado
de amor tan esclarecido,
por lograr lo encarecido, -
estima lo dilatado. '

Filipo. Yo , sciora, no limito
mi esperanza verdadera,
que en guen ama firme, fuera
desconfianza delito.
En el bien que solicito,
asegurarme es fineza,
que como 4 voestra belleza
solo igoala la fe mia,
amar con temor seria
desayre de la tibieza,

Fiénix. Por ménos amante creo
al que so temor pregona.

Filipo. Mi amor de esperar blasona.

Lidoro. De esperar gano el trofeo.
Alexz. Yo no, porque ‘mi deseo

.

~ *oronado de alabanza,

vé de infeliz la mudanza:

luego fuera accion indina,

en medic de la ruina,

asegurar la esperanza.
- Mas si el Giclo & mi desvelo -
“quiso ¢l premio suspender,

vos le enmendad , que en poder

va poco de ciclo 4 Ciclo:

Por mejor al vuestro anhelo

mas liberal y oportono,

y mas noble que ninguno;

pues lo que él por varios modos

de fiver reparte 4 todos,

le cifrais vos sola en uno.
Féniz. Pésame , que comparéis

conmigo el Cielo piadoso;

pues igualmente quejoso

de dos Ciclos estaréis:

Mas ya que ciclo e -haceis,

Yy 4 mis ojos luces bellas

del
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del Sol que se cifra en ellas,
no he de engafiaros , scpuesto,
que contra vos miro opucsto
el rigor de mis esirellas.

No e¢s culpa en mi natvral, ¢

fucrza es oculta, que cobliga
4 que de esta suerte os diga
mi antipatia mortal.
Alex. Con premio tan desigual
pagais un amor cxtrafio?
Féniz. Por lo méuos no os engaflo,
que toda aquesta aspercza
lleva oculta uvna finezn.
Alex,Qué fineza? Féuix. El deserpafio,
Alex . Quées esto, Cielos, qué he oido?ap.

Irene. Pues Fénix .con tal rigor ap.
le desdena, de mi amor
otra esperanza ha sentido.
Féuiz.Grande tirania ha side ap.

traiarle atl. Alea. Riguroso
prewio me dais. Féniz. Es forzose,

Alex.Haced queg al méito igoale.

Fénix. Ahora pues sabeis que vale
la razon solo al dichoso?

Alex. Secreto encierra el rigor
con que me tratais. Fénix.Secreto
conticne grande ; so cfcto
nace de causa mayor.

Lidoro. Ya, Filipo, nuestro amor
tiene un competidor ménos.

Alex. Que, en fin, no he de vér serenos
vuestros ojos? Fénix.Se han armado::-

Filipo. Baeno el de Tracia ha quedado.

Féniz. Contra vos de adversion llenos.

Filipo. Yo , sciora, en competencia
de los dos he de serviros
de suerte , que mis suspiros
retrate con uvvidencia:

Corta fucra la opulencia
del mundo para eniregaros;
mas sin eso he de cl:isa os,
que afectos tan veididoros
son dignos de mercceres
por la firmcza de amaros.

Féunix. El tiempo me ha de enscfiar
las razones de elegis;
porque en veros o petir,
el méiito he de apurar.

it
Filipo. No ‘tengo mas que esperar;
eso solo quise oiros,
partanse pues mis suspiros
4 vencer contra los dos,
que el tiempo que estoy en vos;.
pierdo , scilora , cn serviros.
Ya no intenta mi lealtad
otro premio 4 mi deseo;
pues en el de Tracia veo
-cifrada la vanidad.
Lidoro. Yo solo mi voluntad
llego 4 ofreceros , sciiora,
que como cicgo os adora
mi amor , y ‘por vos suspira,
¥2a que no os da lo que mira,
os viene 4 dar lo que llora.
No culpeis la confianza
de no anticipar festejos,
quc son del amor espejos,
donde se vé la esperanza:
Pues luego sin mas tardunza,
de vuestra gloria ambicioso,
amante , fino y gustoso,
de entre todas mis grandezas,
iré yo 4 elegir finezas,
en guanto elegis esposo. Vase.
Jrene. Alienta , amor : irme quiero, ap,
por no vetla despreciar
= 4 Alexandro , porque siento
" su desden y so crueldad.
.+ O si supiera Alesand o=
.. pero cuidado , no mas,
que peligra en lo quejoso
quien sujeta al riesgo estd.  Vase.
Alex, Seiora , pues que mi amor
no os ha sabide obligar,
es culpa de uvn infeliz
el mérito desleal,
Con vuestra licenc’a intento
partirme , adonde j.taus,
ni mi esperanza os moleste,
ni mi ruigo os dé pesar,
Y quizd hatlaré en los montes
ménos rigor : qué ficra hay,
que no agradezca ¢n halagos
alivios 4 Ju - piedad?
Aun cl pedernal herido
del que ¢n obscuro lugar
Bz le

Vase.
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ie busea, afible. concede

la ofeasa por caridad.

Solo vos:- pero no es tiempo
de volveros a acordar

memorias , que ha de costarme
1+ vida vaestra beldad.

Prerendan esos amantes,

que mas he sentido estar
desayrado en su presencia,

qac vuestra rigoridads

gorquc no sé qué se tiene

aquesto de despreciar

un amante a vista de otro, =
que obliga 4 un duclo mortals
Y no puede remediarse, £
porque es de tal calidad, o
que solo se ha de seotir,

y nuaca se ha de vengar,
Logren pues voestros favores,
vos sus finezas lograd;

porque sin®mas prevencion,
que la que el dolor me da,.
con los mismos pasus, que
os vine 4 servir y 4 amar,
volveré 4 mi Pairia hoyendo:

mas tarde me levarin; > &
pues me los traxo el placery -
y me los lleva el pesor, *

y qoando vno corre ménos,
el otro camina mas. -

Féuix. Tened el paso., Alexandre. s.!
Alex.Qué es lo que quereisk . ., "

Féuix. Mortal ap.
precepto és le. que me obliga,

justos Cielos. Que no os yais.

Aleax Porqué? Fénix Quépodré decirle,

si lu voz y ¢l alma esidy,
una sujeta 4 querer, - .
y la otra 4 desded®?,
Porque una cosa es teper !
esta adversion patural,
y otra cosa es advertir
Jo que valeroso obrais.
Aleg. Para quiando es el engafio,
sino para disfrazar
lo que no siente el deseo?
Fénix Nunca en wi eng:fio habri,
que. €so setia ponerme

ks

AX5He de huceros repognancia

- Oponerse ¢ las Estrellas.

de parie de lo volgar,
y pot huir lo comun,
es mucho mejor errar.
. Alex. Lvego es error despreciarme ?
Féaix.Detente voz, que ya estd: ap,
6 pese 4 mi! No es error,
sino una firme schal
de oposicion. Mienre el labio,  ap.
Alex. Pues por ‘qué me haceis quedar?
Féniz No os estard mal oirlo.
Alex.Qué est Fénix.Una prueba no mas,
de ver. si contra el amor '
y cojitra la wolontad
me pueden vuestras finezas
hacer en algo inclinar.
Alex.Mal pleyto tengo , sefiora,
quando esa expericncia hagais.
Finix. Por qué Alex.Suele un cortesano,
si on papel quiere’ enviar
de ingenio , hacer borrador;
pero si le sale mal,
6 le repugna 1o escrito,
le vuelve luego 4 rasgar,
Vos de esta suerte el amor
quereis copmigo probar,
papel escrito me haceis-
5 .Por voestra curipsidad. .

por foerza, por la cficaz
advigrsion que: me tencis:
lvegh ap pucde sacar

de esta prueba efecto alguno

%, Amgr , porque: como esti

-mi fortuna en herrador,
he. de pareceros mal,
vendreis 3l minmo instante

-2#4 romper la voluntad.

Féniz. T:l vez suele esc entendido
‘acaso un concepta hallar,

Sy leer infinitas veces,

porque le hace novedad.

dlex. No la puede hacer en vos

mi fineza , porque va
sujeta 4 que las Estrellas
borren su escrito y verdad.
Féniz. De ordinario 4 los discretos.
los Astros desdicha dans
imagioo que lo hacen
so~
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solo por verlos quejar. wmeﬁ'wmm‘wmwm'w

Alex. Y es gosto cscuchar 4 op triste?

Fénix.Grinde , puoes supone alld
en la memoria un indicio
de discrecion singular,
que un necio en su vida supo,
ni sentir , ni suspirar,
Alex Luego os da gusto mi pena?
Fenix. Es lxson]a 4 la croeldad,
Alex.Poes si mi pena os agrada,
os vendré yo i importunar,
que aumenteis penas 4 penas,
porque mas gusto tengais.
Y 4 uo tiempo los dos tendremos
un contento accidental,
vos de verme padecer, -
yo de ver que lo mirais, .
Fénix.Pues ese alivio os permito,
que como mas no podais,
yo os dexaré padecer.
Alex.Decidme , con los demas
podré competir. ?Fémx No hay duda:
asi mucho os empefais:
oo noble agradeumxento
cémo puede en mi faltar?
Alex. Podré tener espeianza?
Fénix. S1, nou

vl’:-"‘.‘,é'b
Alex. Paes de qué ‘&s_turbais? LY

Féniz. No. es mrbauon , sino duda,
Alex. Qué es la capsa?

Féniz. Una piedad. .
Alex.De qué nace? .
Féniz. De un respeto. . Y
Alex. A qué os obliga ? Fénix. A cnllar.
Alex. Quién lo ocasiona? T e

Fénix. Un temor. ?
Alex. Vencedle. Fénix. Es moy cﬁcas‘.'.
Alex.Pocs 'y mi amor? : A
Fénin. No me obliga. ‘ N
Alex Lucgo qué vu engo 4 alcanzar
de vuestro merecimicoto ?
Fénix.Que e¢n quamo 4 mi volontad,
porque la habeis conseguido,
DO tencis m:s que e‘pemr.
Alex. Que esperar no tengo ?ah Cielos!
pues mis finczas hardn,
que sin esperanza espste
quicn po ticne ‘que ¢SPerar.

JORNADA SEGUNDA.
Salen Alewandro v Merlin,

Alex. Cémo svjetarme pudo

to foerza, lince vendado?

so me vencid Marte armado,
y me vence Amor desnudo?
No di6 mi valor sospechas,
ver con estruendo goerrero
nubes de brudido acero,
Hover diluvios de flechas;

$ bastan 4 darme encjos,
Siranamente atrevidos,
" dos harpones despedidos

ds los arcos de unos ojos?
D¢ Fénix temo el rigor,

y como es deidad suprema,
con ser Fénix, no se quema
en los incendios de Amor.
De Fénix ¢! nombre alcanza;
mas yo' los efecros siento,
pues renace mi tormento,

- POquC muere mi csperanza.

d¥ero #l paso que ha crecido
~mi gesden contra mi fe,
otra* Dama , que no &é
.quicn es , me ha fuvorecido.

..~ Pues si aigona noche quiero

. #divertic mi triste estado,
Jsale clfa sin so cmdado
‘4 las réxag del terrero.

Mira. qué gran cosfosion
4 mi giscurso prevengo,
pues que repartido tengo

ga dos ¢apsas mi atencion.
et M

se muestra enemiga,
Ke g amand') fe.retrata,

connzcov fa que me mara,
ignéro la que me ﬁb‘lg(l

* Merlin. Porque salgas de la duda,

esa Dama vergonzante,
descubricndo su semblante,
que de la ncche se ayuda,
haz que de dia te vea,

y la podids conccer,

Alex.Dice , que no puoede ser.

Merlin,
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Merlin.Poes digo ,que es vicja ¢ fea.
Aléz. No da su voz testimonio

de quien es indicio ¢ sefa.
Merlin.Si acaso es alguna duefia,
que habrd tentado el demonio?
Alex.Si es Fépix ? pero el decillo,
ni aun 4 sospecharlo acierto.

Merlin. El Amor mira encubicrto
tambien como el tabardillo:
dala con otros desvelos,

y si tiene voluntad,

‘verds ‘que en su enfermedad

descubre pinta*de zelos.

Alex De los que padezco yo

quisiera peder librarme,

pses veo , que me compiten

otros Principes smianies.
Merlin.Ricas libreas han dado

4 porfia. Alex. En casos tales,

los Principes hacen siempre

lo que deben 4 su sangre.
Merlin. Unos hacen lo que deben,

y otros deben lo que hacen:

mas para qué la Princesa

venir. os mandd esta tarde

4 ‘Palacio ? Alex. Porque quiere

hacer el primer exdmen; i

y asi, 4 competir venimos
con discursivos combates,

4 batallas de Minerva,
trocando encuentros de Marte.

Merlin. Ya vienen , y vicne Fénix.
Alex. Qoé ofino el de Tebas sale!
Merlin.Y el de Creta , que parece;

por lo soberbio, que trae

el Minotario en el cuerpo.
Alex. Y la Misica delante t .

sirve de clarin, que llaman -

al ingenioso certamen. .

Salen el Rey , Fénix , Irene , Filipo,
Lidoro vy acompafiamiento y¥ Alexan-~
dro se introduce |y siéntanse todos.

Miisics. Amantes , que & Féaix,
“injuria del Sol,
- amais y servis,
venid 4 la fama , venid 4 12 voz,
que promete, al que fuere feliz,
laareles de Amor.

las Estrellas.
Rey.De discretos y de atentos .
hoy habeis de hacer alarde,
pues en on Priacipe son
las partes mas esenciales.
Iren.Quil te obliga mas? Fénixz Ninguno,
No ssbrd , que mi amor nace ap,
© de Alexsndro, ni aun él mismo,
pues de neche suclo hablarle,
sin goe conozca goien soy,
por aliviar mis pesates.
Irene. Poes no es querido Alexandro
de Fénix , bien pucdo amarle,
Rey.Comienza 4 satisfacerte,
Scré un Argos vigilante,
por ver si Alexandro es
favorecido. Fénix. Escuchadme.
Ya, Puncipes, qué mi mano
de Provincias tan distantes
os llama (siga el secreto)
antes que la mano os lamej
y ya que atertar importa
una senténéia fan grave,
por ser mi eleccion el Juez,
y mi libertad la parte, ,
. de los méritos pretendo -
de cada.ono informarme,
orque I razon los mire
i"la lez de su dictimen.
Y asi, pira.dar priocipio
i esta moticia , declare
Filipo , por qué razones
quiere conmigo-casarse.
Filigo. Por dos, y aunque la mayer
es voestra hermosura grande;
. laotra es la conveniencia,
qué tan gran sefiora afade
. 4 mi fortuna ; atencion
- .forzosa.de los que nacen
como yo. Féniz.Luego ese amor
4 riesgo esta de lamarse
razon de estado. Filipo. Tener
mochos Reyuos , que os sclamen,
es mi intento ; y asi, quicro
- que al mio el vuestro se enlace.’
Fénix. Ese -interes os anima?
no me amais?
Filipo.Soy vuoestro amante.
Féniw. Teniendo en ¢l corazon

ﬂpo

ag.

los

~
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Ios estados de mi padre,
c¢émo- con tantas murallas
de Presidios y Ciodades
podrd entrar em voestro pecho
Amor, si es nifio y cobarde?
_ Rey. Mucho siento ver que 4 Fénix ap.
Filipo no satisface.
Fé¢niz. Diga Lidoro, qué causas
le obligan. Lidoro. Las principales,
voluntad y estimacion
d+ vuestras divinas partes;
v aunque no lleve por norte
la Coropa que os reparte
Atenas, pues de la soya
Creta heredero me hace,
Isla que respeta el Ponto
por arbitro de sus Mares,
otro pretexto mas noble
tengo. Fénix. Y quidl es?
Lidoro. Vuestra sangre,
vuestro origen Real, que en Grecia
es el mejor. Fénix. Esa parte
ilostra , mas -no "aficiona.
Lidoro. La nobleza dcbe amarse
tambien. Féuiz Yo de quiénla herédo?
Lidoro. De antccesores tdn grandes.
Féniz No por mi, por los blagedes
me quereis,, ¥y es agraviarme,
pues mas que yo 0§ enamoran
memorias de¢ bronce y jaspe.
Rey. Oye ahora los motives
de Alexsndro, y sean tales,
que c¢n vezde amoer, odio engendren,
Irene. Z:los 1endié de escucharle, ap..

Alex. Aunque no poseo Reyoos, 4 Irene y 4 mi, y los. tres Pt
que 4 mis leyes se avasallen, €N vOsotios se reparten; /@‘gs
y artifice de i propia .. ‘peto cada uno atento o

.

forrona puedo Hamarme;
pues la espuda y el caballo
solo en herencia me caben
{ trabajoso putrimonio

de aqnel gne segundo nace)
no os quiecro por la Corona,
qoe 4 vuestra luz cobra esmalte,
no por lo Régia ascendencia

que acaerdan Griegos Anales;
solo por vos, solo os quicro,
Y os quisiera, aunque os hallase,

“al mote que le tocare, 4 oj
ha de discurrir , fundando \%ug&/

no entre pirporas de Tiro,
sino entre humildes sayales.

Y os iguoalara conmigo,
poniendo el ramo de Dafie

en voestra frente, aongue fuera
Sciior desde ¢l Nilo al Ginges;
que 4 daros una Corona,
hubiera sido bastante

la, hermosura , sin que entrara
naturaleza 4 la parte:

y aunque en los dos se juntaran
extremos tan desiguales,
solamente con tener

pagado mi amor constante,

no- echara ménos en vos
Imperios ni calidades.

Fénix. No es verdadero el ‘amor

quoe ‘sirve porque le paguen.

Alcx. No podeis negar qoe el mio

es de mas finos quilates.

Féniz.Es verdad. Rey. No es bué indicio,

que 4 los demas aventaje

Fénixz. Pero todos. me quereis

con fines particulares.

Filipo. Licito es el que yo llevo.
Lidoro. El que yo publico es grande.
- Alex. El que yo :sigo es mi amor
-y el mérito, que en dos cabe.
Fénix. Pues porque deis del ingermio

y _a discrecion senales,

-€n cinco versos proponga

la. Misica accrde y grave,
.c1oco. motes : dos nos- tocan

‘para divertir la tarde

en &l con ingenio y aste,

el fiu que dice que tiene

de prenderme y amarrarme,

y el discurso ha de acabur

con ¢l mote, Filipo. Diestro cximes,

Lidoro. Yo lo accpro. Alew. Y yo.

5377 o 1
Fiéniz. Pues juzgue

este ingenioso combate
vuestra Alteza, Rey. Bstaré atento,

POL-
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porque Fénix ne me engufie. ap.
Irene. Asi diré mi cuidado. ap.

Feénin, Asi haré que el fuego exhale
d¢ mi amor, aunque le oprime 4p.
el precepto de mi padre.

Miisica. Justa foé mi perdicion,

de mi suerte estoy contento;
y no espero galardon,
que vuestro mereciento
satisface mi pasion.

Fénix. A Trene toca el primero.

Rey. Discreta sabrd lograrle,

Irene. Pues repetidic o worqqe
vaclva el oido 4 intormarsmy

Misica. Justa fué mi perdicidfics’

Irene. A mi estado satisface.
Perdime cutre los despejos
de la guerra esquiva y foerte
dos veces , por mis ensjos;
la -primera, por mi suerte,
la segunda , por mis ojos.
La una, aunque sin razon
lo quiso agena eleccibn;
la otra , quise yo, y asi, .
pues "por querer me gprdx,

justa fué mi perdlcl
Fénix, Rezclos, pues ama § e‘fi.ﬁ
desvelad , y asegu?adme. ‘
Rey.Quién entra ahbra? Fénix. Filipo.
Filipo. Oiga el mote que me cabg,
Miisica. De mi suerte estoy gontento::-
Filipo. Con €l volveré 4 explxca:me.
Imperios jungat quibiera .
mi amor, fues como oS, adora,
os busca mas alwa esfcra, .
y 4 ser posible , Sefiora , .. " o
de todo ¢l mundo os_hicigras
Por vos no ser duedld: ??‘éﬂto
de quanto ha criade” D
y avnqne heredo ‘el Régxo asiento,
no por mi, sino por vos,
de mi suerte estoy contento.
Fénix. Discurra en ¢l que se sigoe
Lidoro, y vuelva 2 escocharle.
Miisica. Yo no espero galardon:
Lidoro. Hice que 2 mi intento 1g0ale.
Es la hermosura enemigo
cruel , porque 4 la fineza

2-
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tiranamente castiga;
mas humana es la nobleza,
pues que premia al que le oblige.
Por eso mi estimacion
la vuoestra obligar procurs;
pucs en mi firme aficion,
de la tirana hermosuora
Y0 no espero galardon.
Fénix. El que llega es de Alexandros
Alex. Pues otra vez le declaren,
Mitsica. Que vuestro merecimient
Alexs. Mi amor en él se retrate.
Al, ﬁf it 9, que tencis
no d-er‘@ fieder’ parte alguna;
pues Qm)quc el' Reyno heredeis,
no alcdnzais por la fortona
lo que por VoS mereceis,
Y ad, para el mal que siento,
pera todo mi tormento,
para toda mj.pasion,
‘no. quiero. m4s galardon,
que vuestm mgru.xmlento.
Feénix. E| "dlimo repetid,
pues yo en éf he de fundarme
M yica. Batisface ,mi’ pasion.
az:x Preipagae,Amor,ms disfraces. ap.
A electian® qpe’ oxga intento,
aqnal se sicnte” tbligad.;
y 'wiéatrds la- voz no aliento,
siento una pasion causada
de nd decir lo que siento.
Y hasta llegar la ocasion,
por ias que i sentirle vengo,
como ec funda en razon,
“}a ihisma pasxun que tengo,
'%nsface mi pasicn.

.e
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"-*h’Rty. Eao: ajistar el intento

TOn. el ‘mote , 0S )nzoo igonales. -
£n" quanto al mérito, Fénix
‘ha de ser quicn lo declare,
aunque ya la voz me ha diche
lo gqne desmiente el sewblante.
Fénix. Primero otra competencia
lo ha de juzgar. Filipo En qué parte?
Fénix. Eo el festin de esta noche.
Filipo. Temo que va 3 y (perdonadme)
vDEStro mismo pensamiento
quisn es el dichoso sabe,
Y



De fres i’ngem‘os;

¥ ivzgo no seré yo. :
Féniz.Pues mereced, que aun no es tarde,
Lidoro. Lo mismo me temo yo.
Liéuiz. El que en tal dicha juzgare

que su esperanza es diffcil,

la pierda, pues es mas ﬂxcd,

goe en fortuma y en amor

no sen fis dichss igoales.

Perdona, Alexondro, al labio, ap.
pues en tan piblico lance,

no queter Tavorecerte, .
€3 guercr ascgurarte. Vase.

Frene. Pues queda efendigd, q; buena
oc.sion de que yo clc?ﬂ:[ﬁ ¥ ap.
mi inteato sobie so* dfeps

dgspucs volveré a butci,x e. Va,pe,
Rsy Aungue artificiosamgnte ap.
Fénix_con rigor le trate, fy

o ha de borrar ‘la impresion,

que en mi lag sospechas. hacen,

ni en peligros que*cmlsulto

en los Astros Celdsridfess

y asi, hasta satxsﬂccrme ’

he menester dgsvelafme, i, Vage,
Lidoro. Voy 4 prevenirme 1Qleno.

de neevas senrndadns,
Filipo. Y yo, pues Féqix: Yo m

voy 4 merecgr cOnstante. g
Alex Yo con justa causa quedo

ag-aviado de un desayre.
Lidoro. No estareis en el festin?
Alex. Aunque la suerte me falte

iré 4 ser desvalido,

per no parccer cobrde. ,
Filigo. Poes alld os agnardarémos:

ya no temo que me agravie, Y‘a
Lidoro. Sin cuis e,nmpcndor o

ya esti ¢l dwmor de i parte,
Alex. Ahora que se acomseja

solo conngo mi labio,

pucs entré en voz el agravio,

salga en acemto la queja.

Viéion los siglos prescntes

 tal mager ? Merlin. Ni los pasados

capones, como cebados

con aspides y serpicates.
Alex Qué vava! Merlin. Y es una lega.
Alex. Qué cruel !

%
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Merlin. Es Tigre. Hircana.
Alex Tiene poes fe, Merlin. Es Pagana,
Alese. Mi amor no la entiende.
Merlin. Es Griega.
Alex. Bien piga el haber buscade
la guerra, pues me ha ofendido.
Merlin. Bien pana hsbernos vestido
por ella de colorado.
Alex. A vo peligro, aunque le ignalo,
me pose por merecella,
Merlin, Y g riesga de que por ella
to llamasen pic dec palo.
Pero osauhanw, seiicr,
qnek?aqlar ®’tu pena quiere
up sensuclp, Alex. No e espero.
Merlin. Féuix dixo- Alex. Qué rigorf
Merlin. Que no igualabs on amante
d oiro en la dicha bien, Alex. Es asi.
Merlin. Qué sabes si fué por-ti2
Aiex.Porwifué. Merl Al reveslosicnto,
‘y on exsoplo hay que lo apoye.
Alear. No puede haberle.
MerlinsPues oye,
si estas para oirle, wvn coente,
Un Cura, SQ enmendar
respcndencxa,

.

ierta |
aa‘m g mozaelo la"imprudencia,
S0

bilse 2 Yppedicar:

y quando einpezo severo

4 eulpar con zelo ardiente
lo que escandalosamente
vivian ,%entrd un Barbero,
‘qu‘ef con maS‘:autas porfias,
‘y pasear mas cubxun.a,

4 med® noche 4 wna puerta
xbﬁl 4 tocar las folfas.
mozo. profina
' “c‘prr’ﬁgﬂﬂm, Y por mostrar
que le quéna tirur -
una plhdfa ,"alzo 14 wano:

y al tiempo que con destreza,
avnque 4 nadie’ sennld,
Ievanté el brazo , baxu

el Bartbero la c. rez;,
presuriendo que a su frente
iba el tiro encaminado,

¥ cenocidase pecedo,

por 5(1:1 iguorancia, la gente,

Fe-
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Féaix mostrd su aspereza
en comun, si bien se mira;

y asi, hasta ver & quien tira,
no baxes tl la cabeza. '
Alex. No basques dicha 4 mi estado,

y advierte quc Irene ahora

vuelve. Sais Irene.
Jrene. Alexandro? Alex. Sciiora?
Irene. Despejad ese criado.
Merlin. Y bica despejeda soy,

con despejo me crié,

aqui eon despejo entié,

vy con despejo me vey. . Vase
Irene. Avnque por vos he perdido

mi Patria, y aunque tambien

por vos, el alma Jo sabe,

mi I'bertad presa esté,

que os veais sin premjo sientoj

dixe mul, no os veis sin éi,

que el mayor premio de todos

el comun crédito es.

Pero aunque os premie Ja fama

muy poca atencion debeis '

4 la crueldad de Fénix,

y 4 la ingratitnd del Rey:

£\
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por ser ingrato con €Iy T
pues vé que le impide el paso

despues que le besa el pie,

El Toro, de cuyo duelo

un tronco es duro cartel,

busca aplauso en otros campos,

si vencedor no se vé, ‘

Intentad otras fortunas,

y eo un Reyno no cifreis

lIo que os puede dar la suerte,

y vos podeis merecer,

Pues aunque imposibles sean

las empresas que intenteis,

todas os la facilira,

le que os vengo 4 proponer.

Mi padre ,- cemo testipo

de vuestros esfuerzos fué,

desea, que -acreditadas

por vos sus.armas estén,

Vvestra amistad solicita:

y i Hcgm’s & ener

por amjgo- un Rey tan grande,

guerra al de Atcnas hareis,

por wengaros de su olvido.
Alex. Yiporque 2 Fénix me dé.

no “aseguraste so Imperio? i 7 ~.o™adne. No es esa bo que yo intento. ap.

~dAlex. Yo estableci su lavrel. 7

Irene. Pues por qué mas experiencias
de lo que sois quiere hacer,*
y cOmo estando obligado .
desagradecido es? o

Alex. Hija de los beneficfos -
la ingratitud siempre foé;
de padres tan geoerosos .,
nace wmonstruo tan crugh,’

.

Todo 1p, aléevza el poder;
mas lo,que mi padre quicre
€5 , que -los medios trateis
de mi libertad , y lucgo
que 4 Grecia dexcis per €3
pues notais que siempre hubo
en los Gricgos poca fe.

Alex. Cémo dexaré la empresa
de mi amor? Irene. Para volver

Trene. Ya que conoceis que*ps-hicds;. @ .con las Egipcias banderas

con engafioso 'doblez ™

el Amor. supercherias,’

y desayres el poder,

por qué vuestro heroyco aliento
sufre que asi le estrecheis?

A on triunfe dudoso aspira,
quando hay otros que vencer:
si de un Mar se vié arrojado
presuntnoso el baxel,

para surcar nuevos golfos
crey6 al iman orra vez.

De un monte. se aparia an rio,

"4 vencerla. Alex. Dices bien,

Irene. Asi le aparto de Fénix.  ap.
Apex. Asi mi smor lograié, ap.
Irene. Ya que decir mi cvidado  ap.

yo propia no puedc ser.
Alexz. El favor de un Rey me anima.
Frene. Y le aseguro, y lecd,
porque credis lo que os digo, -
aquestacartadespues. Dale wiracarta.
Alex. Con su awistad tendré apoyo. -
Irene. Con ella feliz sereis.
Alex. X aunque 4 su poder le pese,
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Fénix serd mi moger.
Al paiio el Rey.
Rey.Ya creo lo que temf,
Cielos , por lo que escuché!
Alex . Pues me escribe Prolomeo,
so carta mi aliento es.
Rey.Mi encmigo es quien escribe,
tengo mas que temer.
Alex. Mucho os debo . hermosa Irene.
Rey. Fénix , 4 ésto me traeis?

Al padio Iénix al otro lado.
Fénix. Quanto escocho es en mi ofensa.
Trene. Pues secreto y y responded.
Féniz.Con csto dice, que es suyo

aquel cerrado papel. T
Rey.Que la carta_es sospechosa, .
con esto me dié 4 entender.
Irene.Lo mismo qié yo os he dicho,
en csas letras vereis, . :
Rey.Pues el riesgo es evidente, .
yo me sabré defsnder: Vase.
Féniz. Pues no puedo pedir zelos,
asi’ 4 estorbarlos *saldsé. Sale,
Irene , en to busca vengo.
Irene. Siempre me obligas curtes.
Fénix. Restitvirte pretendo
4 to Patria, hoy -lo- traté
con mi padre, y voelve ahora
4 persuadirle otra- vez, :
Irene.Contigo iré, pues me obligas.
Féniz.Ya sicnto que presa- estés,
Alex. Favorecedme , en que yo
os acompafie tambien,
Fénix. La que esti l¢jos de amar,
no puede favorecer. :

Ml con amor se desprecia, - ap.
con zclos mas .ficil es. Y
Alex, Permitidsi- Fénix. Volved -atras,
Alex Que you- Féniz.De aqui no paseis.

Alex. Mc queje 4 vos,
- Fénix No es posible.
Alex.Quiénlo estorba? Fénix M desden.
Alex. Pues qué haré entre rantos males?
Fénix.Sofrirlos, Alex. Pudiera ser,
si tuviera tanta fuerza
la vida como la fo.
Trene. Que sienta yo que la quiera, ap.
Y no me puedo ofender! :

2 Baetee
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Alex. Que 4 las porfiasy al tiempo
no se iinda-su esquivez!

Féniz.Que sea falso'y no pueda ap.
decirle yo quoe lo es!

Irene. Qué riguroso tilencio !

Alex.Qué penal Fénin.Qué injusta ley!

Irene. Mas si e callar es razon::-

Alex. Mas si el penar justo fuéu-

Fénin.Mas si el arder es precison~

,19
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Irene.Callad, alma,y padeced.  Vase.
Alex. Penad , deseos , penad. Vase.
Fénix. Arded’, corazon, arded. Vase.

. Sale Libia.

Libia. A este Jardin, cuyo espacio
dando al Mayo que envidiar,
verde aralaya es el Mar,

y lisonja de. Palacio,

Fénix com un mismo efeto

suele baxar cada dia,

pues entre sus quadros fia

su pasion de mi sccreto.
Y tengo algunas ventajas
con’ darme de su amor parte,
porque conmigo reparte

sus penas y sus alh.jas.

*" ®Pero ya inquicto el sosicgo

la veo venir aqoi. Sale Fénix.
Féniz,Libia. Libia. Qué traes?
FéniX Ay de mil :
yase afadid fuego 4 fuego.
Libia, Dilo.
Féniz. A -vh vigor me sentencio,
.pues. callando no le obligo:
“ Alexandro mi enemigo

no fué_, sino mi silencio,

Eibia.Asi’ e] hermoso semblante

rorbas ¥ EZnin. No es justa cosa,

que 'sepas’ que estey zelosa,

pues sabes que soy amante.
Libia.Cémo tu altivez se doma?

zelos tu? Fénix. A seniirlos viene

mi amor , porque zelos tiene

sencillisima paloma.

No has notado su desvelo?

no has visto como ofendida

de la que fué preferida,

con las plumas barre el suelo ?

Huye del nido, que rico

C2 de
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de otras caricias le wve,

y no topa estorbo el pie,

adende no afile el pico.

Los ayres, mal satisfecha,

en roucos arrullos prende,

y qoandoe las alas tiende,

arces parece que flicha,

Arde en zelesa pasion, .

eriza el plumage bellg,”

y todoe lo azul del cuello

lo trastada al corazon.

Pues cdmo tendré paciencia

con zelos , dolor mortal,

si 4 tan manso irracional "".
endurece sty violencia?

Litia. Quién fué de tales extremes
la ciusa? Féniz.Hoy eliiba Irene
4 solasti~ Libia. Mira que ‘vies-
el Rey. Fénix Despues habla:épos.
Salen ¢l Rey | Lisidas y Coring.
Rey. No es hora de que al festip

te prevengas ? Féniv. Si sciors)
Rey. Ya de la noche al haorror " ap.
mi tormento ayuda el fin,
Fénix.Y quil es el sitio adonde .
4 los tres los desafia %
sn amor? Rey. Esta galer{a,

que 3 este Jardio corresponde. .

Y pues ya estin avisados . g
de que por aqui han de.entfy,
Lisidas queda 4 estorbar, 7,
‘que no pasen sus, criadoss?
Ninguno entre devsu "gentey
pi su familia asisrido, o0
pues al sarao prevenido, . ..
Fénix se ha de’ hallar presefite,
y al decoro estoy atesito:

otro el fundamento €s. a
Lisid. Paes qualguiera de los tres
~ntrard solo. .Rey.Eso intento,
y di 4 Filipo , que yo

le llamo. Fénix.Con qué coidado ap.
4 Filipo habra Hamado?

Rey. Ya la noche sepuli§

su luz, Fégnix Nobastan mis zelos! ap.
Rey. Vamos, Féuix. Fénix.Qué rigores!
shora nucvos temores, AP,
ahora puevos desvelos.

3
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Rey. Aunque en sus esferas bellas ap.
me amenazan atrevidas, »
por no verse desmentidas,
no han salido las Estrellas.

Vanuse, y guedan Lisidas  Corinte.
Lisid. T4 coamigo has de quedarte,
porque ese paso guardemos,
Corint. Lo que manda el Rey harémos.
Lisid. Pues retirate 4 esta parte.
oL Retiranse s ¥ salen Filipoy Lidoro.
Lidoro. Competir con amistad,
%5 12 mas noble experiencia.
Filipo. No vompe la competencia
la Jey de ls urbanidad.
iTprow A nuesira amante porha,
LW) 50 recato ascgura
la, noche, 'Fz‘/z'po. Y con ser obscura,
“splede preferir al dia. "
Lidsro.Grandes son las prevenciones,
filip.l’orquq autique de amor las lamas,

s verd en féuix' y en sus Damas
bizarras ostentaciones.

No tan svninoso jestilo,
Hena de,aparato vano,

w2 Jmosted al. Capitan Romano

* "la' hermosa Reyna del Nilo,
como ¢l que- ahora has de ver,

Lidors. En Fénix vicne 4 lograrse,
Salen Alexandro y Meriin.
Merlin. Pues al fesiin han de hallarse

tantas Dumas, podrd scr,
que tambien esié presente
Ja que se -entubre 4 tus ojos.

v #Alex.No es alivio 4 mis enojos.
o Merlin. Desconfias ficilmente;

mas’ yo , que hay misterio digo
en la Dama del terrero. -
Alex. Pues por si me habiire, quicro
que - al sarao entres conmigo,
per si puedes, sunque 1enga
cubierto el rostro, alcanzar
quien es. Mer/in.Contigo he de entrar.
idor.Yaes bicn que amor se prevengas
vamos. Filipo.Y a mi-empeiio ves, ap.
ciego Dios , nifio gigante.
Liegan adonde estd Lisidas.
- Lisid. El que pasar adclante
quisiere , diga quicn es.

Fiiipo,
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Filipo. Lidoro y Filipo. Lisid. Quiere pues que nadie sigwe , ddvierto,
- el Rey, que ningun criado 4 este Principe encubierto.
entre , solo sp cuidado Corint. El gasta notable homor. Vange.
4 los Principes preficre. Salen Alexandro y Merlin,
Lidoro.Solos venimos. Corint. Entrad, Alex Ya que be cncrado acd dentro,
y que & ti te llame advierte. _al sitio del fustin vamos.
Filipo. Si querrd dar 4 mi sverte Merlin. Valiéndome de la industria,
aiguna seguridad?  Entranse los dos. vengo sigoicndo tus pasos,
Alex.No podras entrar , pues ya . Alex. Hoblemos , hasta salir
lo que el Rey mand: escuché. - de los floridos espacios
Merlin. Entra td, que no scré . wdel Jardio, en la esperanza
Merlin , sino entrare 2lla. v que Prolomec me hz dado.
Lilega Alex . Alexandro soy. Lisid. A ti Asémase Fénix d una rexa.
dexarte enwrar €s forzoso, | o Féni“’Cuidadosa de que lame
v ¢l Cielo te haga dichoso. ¢ - miwadre a Filipo , salgo
Al-fx.Huyen las dichas de mi. Entrase. 4 escuchar si los dos “son
Liega poco d poco Merlin embozmdp. los que Alli se hao retirado.
Corint. Mas gente viene. Meriin.Yo llegos™ * Merhin. Con tan grande valedor
Lis Quién va?Mer/ Un Principe Breton. segds dichoso , Alexandro.

. ~, S . ’ . .
Lisid. Solo 4 tres couczceo,, y son < fémﬁ.Nombrar cigo 2 mi enemigo,
de Corona. Merlin. Y yoRoy lego? "y y gon afectos contrarios

Lisid. Come competir valicnte del nombre me_lisonjec,
en la batalla no.os vie:= . avngue del labio me .agravio,
Merlin. Para pelear por mi, ~ Alex.®ue mi amor se logre intentd.
le di poder 4 mi :gente.: 2. s ¥gniz Y esta vez, sino me engafio,
Corinz Ni aun ‘en la carrera os ven. " %s la suya. diex Y asi quicro,
Merlin Yo saldré 4 davles desvelos. para tegerle cbligado,
Lisid Qué librea? Merlin Azul por zclos, responder 4 Prolowmeo,
Corinz.Qué caballo? AMerl Azol tawbien. pof copquistar con su amparo,
Lisid. Y danzaisbien? Meriin El danzar esdl Féuix de hermosura,
es mas que hacerse pedazos? enatbya, llama me abraso.
Corint. De Bretana? Merlin. Majadero, Boy* e di6 12 carsa lrene,
de Brerafis (ay tal porfla?) Y “agridecer su, cvidado
que para Fénix no habia - 1o poede, pucs entsé Fénix
de ser de lienzo casero. | - “".quando estadbamos hablando.
Lisid No habeis traido crizdos? . Féniz Quién le podiera pagar
DMerlin. Alll un Irlandes me espera tan alegre desengafios
con scis perros que qualquicra ‘mas porque: No me conozca,
se come un hombre 4 bocados. la industria de que me valgo
Corint Que os sirvamos josto es. otras noches me aseguri:
Aerl, Micdo tienen, Lis.Qué aguardais? cé. Alex. Parece que llaaron,
.eatren tambien , si gustais, y fué desde aquella rexa.
los perros y el Irlandes. Merlin. Con la ¢é te llaman , vameos:
Merlin.No es bien que noten mis yerros. elta deletrea, y yo
Corint. Mandais que los llame ? Mer/. No, de jonrar las partes trato,
que on Principe como yo Alex, Quién cs? Liegan d la rexa,
o ha de festejar con perros. Entrase.  Féniw. La que os suele hablar )
Lisid. Retirarnos es mejor, en el terrero , que acaso
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al pasar junto 4 ‘esta rexa

vuestra voz oyd. Alex. Obligaros

no puedo sin conoceros.
Féuix.Quién os asiste? Alex.Un criado,

que atento vera quien vicne.
Merlin.Seré un vecino acechando.
Alex. Enigma de mi discurso,

pues no puedo descifraros,

y quanto mas lo pretendo,

mas dificultoso os hallos

aunque no alcanzo quien scis,

_tuve por alivio hablaros
en .fe de cierta sospecha.
Féniz.Que os declareis mas aguardo.
Alex.No sois la que yo quisiera,
y perdonad si os agravios
Fénix. No sé si soy la que amais;
mas sé que oS cstima tanto
come wvos pedeis guererla.
Aiex. Muocho serd, pues yo paso
con-lo que 4 Fénix adoro,
de los limites humanos. -+

£

Fénix. Tanto la quereis? Alex. Mi anror

4 su ingratitud igualo. .
Fénix Y su rigor ? Alex.
Fénin.Qué aguardais? E
Alex. Morir amando. ~
Fénix. A vos os dexais por ela¥
Alex. Vive en ella mi cdidado;,

pero el agradecimiento '

queda em mi para pagaros,
quando os conezca. Fénix. Perdonen
la cobediencia y el ‘recato:  ~ ap.

Volved por aqueste sitio, s

y no sea acompaiiado, :

despues del ‘sarao. Alex.Y vos,

si es que cn él habeis de hallaros,

me haced favor de llevar

aquesta ‘banda -en el brazo,

porque os pueda conocer.

Dale una banda.
Merlin. Ha sefor, que siento pasos.
Fénix Siharé. Merl.Y de que pisan floxo,
que son guarda damas saco.
Alex.Por aqui he de volver 2 Fénix. Si,
Merlin. Aprisa, que van llegando.
Alex.Qué dices de esto ? Merl.Que llevo
llenos de dudas los cascos.

Me enémorq. .
. v 1‘.' :
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Alex. Yo de dudas y de indiclos;
quicra Amor no salgam vanos. Vanse.
Salen por una puerta el Rey y Filipo.

Fénix Quién va cntrando en’el Jardin?

Ry Filipo , asi estorbo ¢l dafo.

Féniz.Mi pedre y Filipo son,
presto saldrd de un cuidado.

Rey. Miéntras el 1éimino llega

de rtan festivo aparato,

quiero hablarte ¢n este sitio,

por secrete y retirado.

Filipo.Qué ordenas tan prevenido?

Rry. A un grave empeiio te llamo.

Filipo. Pues 4 qué aguarda to pecho?
su intento arroje 2 los labios.

Rcy. La%enewistad , que yo heredo
con la Nacion-de Alcxasdro -
sabes? Filipo. Siempre lcs de Atenas
y Tracia fuéron contrarios.

Rey. Pues segun eso, si 4 Fénix
diera Alexandro la mano,
seria dar ‘enemigo,

y no-Rey &4 mis vasallos.

.. % Filipo.Claro estd; mas no es posible,
. pues le-despreciav Rey. Es engafio;
427" 'y sobre aquesee peligro,

¥ el que me.anoncian los Astros,

hay otro mayor. Filipo. Qué dices?
Fénix. Llena estoy de sobresaltos.
Rey. Con Alexandro se escribe

Prolomeo mi -contrario;

y pucs otro Prolomeo,

su ascendiente , entregd ingrato

la cabeza de Pompeyc;

ser traidor podrd en mi agravio

el sucesor , que tambien

hay delitos heredados.
Filipo Pues , sefior, qué determinas?
Fénix. Ya doy por ciertos mis dafios.
Rey. Amigos y deudos somos,

Rey soy, y tengo 4 mi cargo

la wtilidad de mi Reyno, :

de su conveniencia trato;

y asi, para asegorarla,

es bien que moera Alexandro.
Fénixz.Vilgame clCielo! Rey.Estanoche

ha de ser. Fénix.Rigor extrafio!
Rey. Aqui se ha de executar

sg
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so_muerte,, pues es el paso
por donde ha de salir.
__Fénixz. Yo propia 4 su fin le traigo,
pues le dixe que volviese
por aqui : entre rietgos tantos,
qué he de hacer? piedad y amor,
ved que peligra Alexandro.  Vase.
Filipo. Cémo 4 la comun sospecha
se podrd encubrir un caso
tan grave? Key.Por eso dixe,
que Do entrasen los criadus,
y de persona secreta
y resuclta lo he fiado.
La noche es cdmplice muda,
y el Mar, que en esos peflascos
_bate , escondeta su cuerpe.
Filipo. Yo mas noble medo bhallo
de matarle. Rey De qué suerte?
Filipo. Puedes ti huberte engafiudo;
y asi, aguarda. que yo vea
si Fénix en el sarao )
le favorece; y si viere - )
que son sus indicios clarog;
flar podras de wn zeloso . ¢
la mayor. prugba de osados .
Yo intcntaré darlg muerte. .
con igual riesgo en ¢l -campo,
y lograris tu castigo, = .
sin desciédito, y quedamgs,
1t sin mostrarte  alevoso,
yo sin zclos si le maro.
Rey. Quiero que reynes con Fénix,
y erricsgarte fucra zgravio, ‘
Filipo Las experiencias del riesgo
hacen 4 pn Rey esforzade.
Rey. Pues la exccucion suspendo,
hasta que sus desengufins
me avisen. - Paseando.
Filipo. Lince he de ser 3
de las acciones de entrambos,
Rey. En mi ofinsa diverridos
hemos llcgado a este quarto.
Filipo. Y ya del festin alegre
.s¢ escocha el sanoro aplauso.
Rey. Las Damas y Caballeros
van al sitio sch:lado
en dos tropas divididos.
Filipo, Y por aqui van pasando

|..,
=
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4 tomar las hachas, llenos
de galas y de penaclios;

y asi, a ocupar ¢l dosel
pucdes entrar, que yo aguardo
que lleguen. Rey Pues vas con ellos,
atencion con Alexandro.  Vase.

Salen los Galanes y Damas en dos tro-

pas con mascarillas , y Fénix con la

banda, y vestida de igual color gque Li«

bia, y Filipo se entremeterd con los Ga-
lanes, y se¢ irdn entrando. por el otre

lado poco 4 poco..

Miisica. A merecer va el amor

el mas lucido teatro,
adonde la competencia,
la ha de¢ coronar de aplausos.,

Filipo. Conoceré qual es Fénix,
qoando por aqui volvamos.

Fiénix. §i- conozeo su peligro,
cémo el aviso dilato?

Alex. La de la banda, 4 qoien sigo,
se queda atras.. Féniz. Asi guardo
su wida: Libia? Libia. Sefiora.

&énix No te apartes de mi lado,

< ve, adelante. Alea. Parece

23

=~ que.os detencis con cuidado.

Féniz. Porque hay cierto inconvenients

et ¢l Jardin para h:blires:

no salgais -por él, salid.

por la pucrtza de Palzcio,

que ‘yo- estarg en el terrero.
Aex. Ast lo haré Fénix.Pues entraos,

que “van 4 .tomar las hachas.
Alex. Ya yo sigo vuestros pasos;
-agvardad , yo os traeré él hacha,

porque alumbre en vmestra mano;

si es el Sol que yo sospecho,

bicn podrd prestarle rayos. Vase.
Fen.Libiayoye presio. Lit:Qué ordenas?
Féiix. Ponte csta banda en el brazo;

¥ pues.de tm mismo color

vestidas las dos estamos,.

para legrar este intento,

sunque pida porfiado Dalelabanda.
Aicxandro que descubras

¢l rostro, no has de otorgarlo,
ni tampoco le xespondas, '
pues sabes que importa tanto

€5—
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en este poeEsto.
Litia. Aqui aguardo.
Vuclven 4 salir todos de la misma ma-
wera con hachas , y Alexandro le da
la hacha & Libia,y & él 12
dan olra.
Mitsica. Sus alas dié 4 la hermosara
para su aderno Dbizarro,
y en cida pluma que quita,
pone vaa flechs en el arco.
Alex. Presuma esa luz de estrell,
pues logra empedo tan alto.
Lidoro. Si es Féuix la de la banda?
Filipo. Esta accion ha corfirmado .
la sospecha del Rey. Irene. Yg -
4 la loz « ¢ did Alexindro, =
mis zelos veo. Filipo. En la Hama
de aquella .ntorcha me abrasv.
Lisid. Ya el Rey ccupa su asicnto.

Vase.

Lidoro. Nuestro Jusz serd el aplauso.

Alex. Eso toca 2 las deidades,”

que de aqueste Ciclo humapo,
con ayrosas influencias, -
son lucidisimos Astrgs. L

Filipo. De confisdo blasona. ‘£
Féniw. Ya cl alma el premio le hgdados
Lidoro. Ya nos llama & compeltr

la misica. Alex. Qué agoarddmos?
Van entrdndose los Galanes con sus

Dainas, y la Misica no cesa.’
Filipo. Csda uno” con la Dama

ue le acompafia va entrando.
Alex. Agnella banda es mi noite,
Berlin. Fén'x es la de mi mano. -
Fénizx. Pues porque vea Filipo

con quiea va, le desengniio.

Quitase la mascarilla.

Alez. Qué es esto? minid mi dicha,
Filipo. De tal favor voy vang.
Alex Yo envidioso. Féniz.Con ha duda,

aun no he querido .premiaros,

y por eso -me deseubro;

pues ni aun este breve plazo

de que sois favorecido,

quiero que esteis engafado.
Irene. PerdiS mi awor el rezolo. Vase.
Lidero Volvid 4 venir mi cuidado. Vase.

V/,onnerse ¢ las Estrellas.
cantela , sguarda Filipo. Pues desdefiosa Ie ofende,

los indicios fuéron falsos.  Vase.
Fénix. Por' gusrdar su vida, quieic

que le vean ~spreciado.  Vase.
Alex. Muerto voy. Vase.
Merlin. Carbon se ha wnelio

la esperanza de Alexundro.

ey 5 e el s
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. Salen Filipo & Irene.

.Dentro.Alexandro vive, viva., (raa

Pilipe. O pese la aclamacion
del vulgo vil, sin razon!

Irene. Filipo, quicn tanto priva

- con Tdpix y con la suerte,
siente agenas alabanzas?

Filjpo. Si maran mis esperanzas,
#Smo he de sufrir su ‘muerte?

Iréne. Vos no os veis favorecido,
y Afégundro despreciado?

 Filipa; No cesa ; Lrene , el cuidade

hasfa ser yo el cscogido;
y esa cpinion es bustante

s para poder estorballoy
solo el .correr un caballo
le"aclima el vulgo ignorante:
Y asi, al Rey decitle quiere
s¢ resuelva a’la ¢leccion,
y dexar la pretension,
aunque pierda lo que espero,
Que por mal afortunadas
no quicro ver competidas
mis acciones deslocidas,
y las suyas aclamadas.
Ni ¢s cordora, si he de sex
Rey de ese wulgo indiscreto,
que me pierdan el respeto,
los que me han de obedecer.
Qué aun en un bruto cendene
liberrarle 4 su furor,
porgse teniendo el temor,
no querrd towar el freno.
Siempre 4 un Rey, ascgorado
temor y amor han tenido;
porque el oficio es temido,
quagdo el sogeto s amado.

Pues
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Paes si el vnlge me valdona,

quiero qmtarle ese vicio,

que no temerd i cficio,

quien no estima ‘a persona.
Trene Féniz sale 4 divertir

i ese Jardm su tristeza

con su misica ; hoy empieza

s que la quiero pedir,

4 dar logro 4 vuestro empleo:

id , si al Rey quereis hablar,

4uo ye intento asegorar

vuestra boda y mi deseo.
Filipo. Macho , sefiora , ‘me obhgp,

pues el favor que me das,

por tuyo lo estigo mas,

que por lo que ‘en €l oﬁnngo.

Entre una y otra beldad, o

si es Reyna de Egipto Ircue,

ni ménos belleza ticne,

ni ménos comodidad. Vaﬂ ,
Salen Fénix y Libia, y canfgda isica.
Miisica. Quicro, y no sabcnl;qw quiero,

yo solo sé que me muggo. -

Fénix. Muero en tan triste dolog -

de mis resistencids hecho, &

que la llama de mi amor '

aonca sale de’ mi pecho,

por abrasarse mejor. '

En vano apagarle espero,:

pues si los ojos no lloran:-
Ellay Mis Quiero,y no saben § quiere.
Fénixz.Y como todos lo ignoran::-
Ella y Misic. Yo solo sé que me muero.
Brene. Parece que mi dolor

la lealtad , seilora, ha heche,

pues de mi estrella el rigor

4 un tiempo influyd en mi pecho

el silencio y el amor.

Eon vane vencerla espero,

pues por verme desdichada:-
Ellay Miis Quicro, y no saben q quiero.
Irene.Y de nadie consoladai:-
Ellay Misic. Yo solo sé que me muero,
Fénix. Irene , aunque un Astro ultraje

tu libertad , qué razon

habrd que tu labio ataje?

no sabes que es tu prision

en mi amistad hospedage?

L4
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Irene. Fénix bella, colpa fuera
en mi ignorancia tan vana;
mas aonque entender quisiera,
que de ti 4 mi soy to hermana,
de mi 4 ti soy prisionera,
Pero tambien fuera error,
siendo tos finezas muchas,
‘ tener per mas mi temor,
y asi, piensa que te escuchas,
pues habla en mi ta favor.
Quando gsta prision me did
la guerra, 6 mi sverte dura,
( hablo ahora como yo)
‘Ia fama de tu hermosura
vatios Principes juntd,
'v"y aunque pinguno en su estrella
..por ti , ni por su desgracia,
~‘digno de deidad tan bells,
todos dignos de tu gracia,
para merecer con ella
" tanto , que alguna tibieza
fuera ocultar lo que lloro,
mé inclino 4 sa gentileza,
en la parte que el decora
cede 2 lx natoraleza.
El favor que te he debido,
ipculge mi claridad,
porque en ti llaneza ha side,
lo' que fuera en otro -0ido
ligervza 6 hvnandad
Ee: afecto - resistido
- de’mis temores ha estado,
haSta haber yo conocido,
_que es de ti el mas despreciado,
“quien de mi el mas atendido.
El*ver en él tus enojos,
avivan ‘'mi inclinacion;
porque quisicran mis ojos,
para honrar mi corazon,
vesiirse de: tus despojos.
Hallo en Alexando::- Fénix. Cielos,
de mi estrella al descompas, ap.
para apurar mis desvelos,
solo filtaban los zelos,
y aon ha de quedarle mas.
A Alexandro no dixiste
to desden, y mas te asiste?
que siempre codicien todos
D aqges
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ayuelio que quiere un triste!
O es influencia enemiga,
¢ cautela del doelor
a4 desear lo mejor.
Al paito Alexandro y Merlin.
Alex. Mordin y no lo has escuchado?
aguul fuver encubierto,
que es de Lrene he averiguado,
mira si soy desdichado,
Merlin. El desdichido es un tuerto.
Irene. Toda la paz de mi estado '
consisieii- pero parece, .
que ulgo el semblante has mudade.
Léniz, Es , que una congoja empicede
de mi tristeza el coidado.
Ireue Pues prosegoir fuera error. -
Féuix. Despues , Irene, hablirémos,
que aqui lo estorba el d®lor,
lo que esté bien 4 tu amor,
" TIrene.Pues de Fénix prevenida,
de qué copsiste en :i hacer
lo que mi afecto te pida
de nvestro Estado las paces,+

y el alivio de mi vida. Vase.
Alex. Vés mi desdicha?
Merlin.Qué es de ella? ,
Alex. Pues no lo vés? N
Merlin. Dénde estriba? - -

Alex. En lp que ordena mi estrella.
Merlin. Poes si estd ten alld arriba,
cémo he de poder yo wvella?

Alex.Entrar 4 pedirla quiero
licencia, en mal tan esquivo,
para partirme , poes muero.

Aleriin.No te partas, por Dios. viva,
que pareces bien entero.

Lénixv. Libla, 4 tanto padecer,
quién se puede resistir?
yo muero de ebedecer:

2 quién culparé el mosir,

_si yo me quiero ofender?
Yo disfrazado un amor,

que no es contra mi decoro?
yo de parte del dolor,
dando cavsa a lo que lloro,
por permitir el rigor?

Yo esquiva, croel é ingrata,
por un precepto tirano?

y quéndo Amor me maltrata,
siendo el impulso mi mano,
“me quejo de quien me mata?
Para vencer la pasion
del Rey mi padre, qué medio
pucde hallar mi corazon,
si ignora mi inclinacion,
quién ha de¢ darme el remedio?
Sepa Alexandro mi amor,
y que si precepto ha sido
de mi padre este rigor,
de lo que, & es ofendido
sicnte mi pecho el dolor,
Alex.Ciclos , qué escocho ? si fué
ilusion de mi sentido?
Mérlin, Merlin, no has oido?
no has oido ? Alerlin.Oido he,
por .pefiasti- iew. De qué?
Merlin, Que he oido.
Libia. Yo ;" <chora, por temer
el yerro de dur conscjo,
4 quien no lo ha menester,
sentir. tus .penas te -dexo,
siendo de to parccer.
-No-'es el galan mas brigso
Alexandro , el mas fiel -
4 tu amor, siendo dudoso,
mas discreto y géneraso ?
Merlin. Y sino, digale éL
Libis.No es mas afable su trato,
aclamzado no le vemos,
mas vailor y mas recato?
{Merlin. St, voto & Poocio-Pilato,
y equi lo defenderémos,
Lilia. Sin modesiis y compostura
qualquier liberiad no manda?
su conversacion mo es pura,
epacible , dulee y blanda?
MerlinHa sido puinda madora.
Libia.No hello imperfeccion alguna
_en su talle y en su medo,
sangre y-cendicion es-una.
Fénix. DI, que no tiene fortuna,
. que en eso lo dices todo.
Alea,Si es sucio? Merlin. Yo no lo sé:
mas si el diablo no lo fragua,
de este amor muy bicn se vé,
que estd madgra. A&lew.Por qué?
Meriin,
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Merlin. Se nos hace la boca agua.
Féniz. Poes si él mismo se escegid
en mi amor , si he de casarme
con quien mas lo merecid,
y él es, quién podri estorbarme
que sepa mi afecto?  Salenlos dos.
Acex. Yo. S
Fénix. Vilgame el Cielo! qué miro?
Merlin. Dos hurones de so amor,
Alex. Porque soy tan iofelice,
que si la suerte me dié
por yerro, que sicmpre yerra
algun escaso favor,
por irle 4 alcanzar le pierdo,
que no por otra razon:
como sucle el que camina,
llevando delante el Sol, .
que parece que en el Ciclg.
parado estd su explendor,
y peunsando que le -alcanza,-
sigue su curso veloz, - =
hasta que cayendo el dia,
mira ya. con ‘tibio ardor
del cefio del Orizonte
eclipsado su arrebol,

y quando mas le asegura
pierde la luz y:el calof.
Téniz, Qué dices? E
Merlin. No se ha explicado?
dice , que vuestra aficion
es como de padre al hijo,
que es todo su corazon;
pero le desuella & azotes,

para que salga mijor.
Alex. Quando de las ansias mias
me tiene la obstinacion
entrc vivo y muerto, vivo
para sentir su rigor.
Dec vuestro labio escuché
alivio, que me dexd ‘
de modo, que el que sofando
un peligro tan atroz, ,
que aunque estd muerto el sentido,
piensa que siente dolor,
y al estremecerse el cverpo
despierta y halla, qué son
sociio , sombra, fantasia,
peligro, golpe y error:

mas es tan ‘corta mi estrella,
que confiriendo el bien de hoy
con la desdicha de ayer,
imagina ‘mi temor,

que estaba entdnces despierto,
y que ahora scfiando estoy.

ZFéniz. Decid y que yo no os entiendo,
qué "habeis oido? Alex. Eso no,
porque muy clara de especic
repetida la razon,
basta haberla yo entendido,

¢ sin que la-repita yo;
porque en mi labio es desayre,

:"lo que en el voestro-es favor.

Merlin. Cortesana boberia:
yo, sciiora, juro 4 Dios, _
xue 0s cy6 de parte 4 parte,
tanto¥ ahe espantade “estoy,
de que szhora hayas quedado
para - pedir confesion.

Féuix. Ciclos, por qué me embarazo ap,
en que sepa mi eleccion,
gofndo lo cstey deseando?

S cémo es nifio ¢l Amor!
Suvelen ofrecerle 4 vn nifo

" “algo que él lo-descd,
por su Hanto, aunque él lo quiso
htres al descaidd la accioa: ’
y raunque la tiene en su mano,
mirando- al que se lo did,
no lo come de vergiienza,
de’ haber ya dicho que no:
‘mas- ya el-riesgo de mi vida
‘no da logar al temor.
Alexandro , si mi afecto
os ha informado mi voz,
tambien habeis. escechado
de mi esquivez la razon.
Preceptos son de mi padre,
quantas resistencias son-
de mi pecho 4 vuestro aplanso;
¢ os aborrece 4 vos
por la Patria, y porque halla
escrito vaoestro blacon,
con caractéres de Estrellas
en las carreras de! Sol;

y estd tan vivo el engafio,
que no sufre dilacion:

D2 lo
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lo que impotta es hallar medio

para ser uno los dos.

. Alex. Cielos ,- qué ventora! loego
me confirmais el favor?

NMerlin. Te confirma, y por mas. sefias
tc ha de dar un bofeton.

Alex. Poes qué medio hallarse puede,
si es que no lo elegis vos?

Merlin. Yo sé uno, plugiera al Cielo.

Ale.Quéhablais,necio? Merl.Pues, scior,
sacala por el Vicari *

Libia. Calla ,eloco. MerMu.Callad vos,
que tambign yo he ¥e sacaros.

Lilia. A qué?*Merlin. A hylar egte soni™

¢
.

Fénix. Alexandro , eso es erradog
que hay males de condicion,
que en discurriendo el remedio, |
estd ¢l peligro mayor. ‘ "
Vos le pedid 4 mi padre®s
que scfiale 4 la eleceion ¥ .
plazo fixo, y vos emdncés - &
i todo competidor -
en una piblica fiesta [ &d
empefiad , que pues la voz
teneis del Pueble, el apladpo
es la mas fuerte®razon o t
para vencer @, 8 padrel
este es el medif mejor,® .
si le loggais coh presteza. 5.

Alex. Pues 4 proponegled voy.€

Ftuiz Esoimporta. Abex Porgué dgdeba
todo el logro d&hmigamar. - .

Fénix. Antes fuéiel nicritor voesto.

Alex No es posible. Féniz. Pogyqiéne?,

.
[y
s
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Alex. Porque obrando::- Fey, Mefecsis, -

Alex Mis acciones. Fémf*] PULTaS sON.
Alex.No son sino voestig 'Fg’,e%i‘x Mias?
Alew Vos las Jogtais. Fépiz.Coma ye?
Alex. Iefloyen vuestras:: Estrellas

aliento en ‘mi corazon. Vase.
Merlin, Saltando voy dé - contento;

pero, scfiora, por Dios

me mwandes , Por si vencemaos

esta interpresa de amor,

algun oficio en Palacio.
Fénin . Qué oficio? Mer!.Oficio de honor;

eomo no sea de duaefa.

Fénix,Dile. Merlin. tues digo yo,

]

e

las Estrellas.
scfiora, voestro Merendier.

Féniz. Merendier? qué ocupacion?

Merlin. Dar la merienda 4 las Dumas,
que no es tanto, vive Dios,
darlas de cenar. Fénix. Por qué?

Merlin. Porque meriendan mejor
con el hambre de completas,

Fénix. Sabréslo hacer con primor?

Merlin. Si sabré, escucha y verds

. de lo que haré prevencion:
“muchos. pasteles de & quartg,

garbanizos verdes, tuorron,

almegdrucos , azofayfas,

plantanos tiernos de flor,

zdrzagforas y mjuelas,

lias ¢ madrefios de olor,

castdfius , nueces , bellotas,

cgn el Bsquivo pifion,

frbta , *natas.y. agua fria,

. malede *madre ; y un Doctor,

- Féuizx. Poés*et Doctor es merienda ?

Merlin. Es posife que se uvsa hoy,
pues con &l acaban-todos.

Finis,Toyoces el oficio: Merlin. Alom
- voy* 4 .prevenir botijas.+ -

y WBota. Libia. Para qué son?

Merlin. Las botijss para 1.

Libia. Y la bota? Merl.Para yo. Vase.

Féuiz. Libia y una vez declarada,

S contra todo rigor
ha de ser Rey Alexandro,
6 no.he de ser Reyna yo.

Libia. Con los ‘Principes el Rey

viene , y. se quedan los dos,
y €l solo ‘llega 4 buscarte.
Al pasio el Rey , Filipo y Lidoro.

Rey, Quedaos. Filipo. Tu resolucion
espero. Lidoro. Y yo mi desgracia,

Fénix. Qué serd? Sule el Rey.

Rey, Fénix ? Féniz. Schor?

Rey. Idos vos.

Libia. Ya te obedezco.

Rey. La vulgar necia opinion
ha puesto de tal semblante
el intento de los dos,
que si Alexandro te asiste,
no se ha de empefiar la voz
del Pacblo, el ser coatra el lgueblo,

an-

[ %

PR

P

..

Vase.
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dindoles Rey de Nacion
4 sus foeros tan centraria;
y asi, el remedio mejor
es , Fénix, que 1i 4 Alexandro
mandes que salga en todo hoy
de to Corte; y pues te cansa
tanto , tanto sa ambicion,
porque preste::- Féniz. Yo? qué dices?
pues tu palabra, sefior? )
Rey. Siendo accion de tu albedrio,
puedo yo mover la accion?
Fénin. ¥ seri justo que ¢l mundo
entienda , que tuve yo T
albedrio en tu palabra, =~ . °
que revoque SO _Va,lor? % 32
R.y. Ese riesgo 4 mi me ey ’a&."
viéndome yo entre dos, ~ ¢ -
darle el Reyno o ser inggato;, o.
dcbo escoger lo mejor. ™
Esto ha de ser; pero, €l vicne,
en esto empefiado estoyl’ -
piensa lo que has de decire,

que lo estoy eyesdo yo. Retfrase.
Fénix.Qué es esto, Cielos, quéescyshol

segun infelice” soy, + -+ - 5
que yo pienso los remedios -7
para la contradicion. e

Si Alexndro ‘habla, se pierde,,

y le pierdo si- hablo-yo:
excusarfo no es: posible;

pero fingalo 12 voz,

hasta que pueda avisarle,

si no me mata el dolor..-

Salenn Alexandro v Merlin.
Alex Mcrlin, mia es la fortuna,
Merlin. Si esto copsigues , sciior,

¢s mas que engafar un bobo?
Alex. Por lograr vuestro favor,
scilora, siguiendo al Reyu~
Lénix. Ay de mi!sin alma estoy, 4p.
Ya no teneis para qué.
Merlin. St s¢ ha dispuesto mejor:
sin duda soy Merendier,
albricias. Alew. Pues por qué no?
Fénin Para que no se declare  aqpo-
Ie he atrjado la razoen.
Porgne si buscais al Rey
para lograr nuestro amor,

sin mi no ha de ser posible;

y por mi os mando que hoy
(no es posible hacerle sefias) ap.
salgais de ‘mi Corte vos.

Aqoi del pesar, qué es esto? ag.
si arroja tras cada voz

la vida, cdmo me queda

vida para otra razon?

Alecx. Por qué?

-, Fénix. Porque me cansais,
[ 3

y me enojaga ambicion
.,con que hadls inteligencia

& del volgo eMfalso rumog.
My . Bicp lo ha dicho. @
,‘A-/e.vQVé]ve el Cielo,

que osyengaiia. Féniz. Bsto sé yo,

y bastm Alex. Merlin, qué es esto?
Merlin'Qbé Bia de ser ? quegella & los.dos
. “estamos” héthos un cuero. -
Alew. Sctiora , wuestro favor::=
Féntg. No'me hableis ya mas palabra,
-y ‘-‘galid sin dilacion

, de<mi Corte , 6 mandaré
¥ qee of saquen de clla. Qué error! ap.
5%%@:1& »2 los ojos me mira,

™ ndeSng finge #ar voz,

silo  {uerg el Anjgr, $icgo,
bien gine wiera el corazon.
Alex. (ﬁné es esto? Merlin. Por vida o

las -Tebrejas Qu gJacob,

que’.réparo €n que es Princesa,

de, Cpmedidggy psi Do,

la'dpargrd & Boferadas.
Alew. Pronto’ 4, mbedecerte estoy;

1m&s, e

machas” £plias: las yuestras

(per darle sheto. me voy,

que estoy Hiflando sin mf)

quando solé’ os toca 4 vos

s:ber que “habeis de iros luego,

que ¢l qrie manda, la rezon

Ia consulta en la sentencia,

pero en el castigo no. Vase.
Rey. Bien se ha legrado mi intento.
“Alex. Qué es esto, Ciclos! quién vid

caso- como ! que me pasa?
Merlin, No se ha liecho, vive: Dios,

tal

ag.
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tai mudanza enla. pabana!
Alex. Merlin, Mer]m, loco estoy.
Merli, Sefior , seflor, yo tambien.
Alex. Que esto cgcucln:.
Merlin. Que esto hibldi-
Alex. Fea cruell Merlin, Esta Tigre!
Alex Yo arrojados:-

Alex.Llamas arrojo! Merlin. Yo arm;»
Alez. Maoera al punto. )
Merlin. Al punto muera. % ‘
Alew Vimonos ya. Merlin.Vimonok
A.Qx Tomaré un baxgl::-
Zerlin. Yor un jarros:-

A/m Y sin vidas- Merlin. Yo sin tos"- :

Alez. Daré, al aguan- .
Merlin. Daré al winou- 4 -
Alex. Mi esperanza. - S
Meriin. El labio.yo. '~
Alex. Y quiera Amor - que en ¢l Mar
desate ¢l viento-el foror, = .
gima el azote en las olas,
“eclipse moates ¢l Sol, . .7
résguese‘ el lino grosero, AR
trénquese el atbol mayorg. .
vuele la xircia=en el ayrgy s % o
pxerda el Pdogg el timon,
suba 4 la gavia la espuinay
torbe el remedio el horror,
hasta que dé en up -gscollo:
mas_duro que el cofazon .
de Fénix, si puede _en pena
haber dureza mayor.” - .. 4
Merlin. Y lleven dos mil demonios
el alma que la parié. .- Vanse.
Sale el Rey.
- Rey. Bien mi dntento he;logrado;
pero Alexandro cu:go y dnsprecmdo,
solicitado yo de todo amigo,
puede romper. commigo,
con que 4 riesgo me veo
de aumestar el dolot 4 mi enemigo;
y 4ntes que salgade mi Reynoimporta,
pues la razon me exhorta, .
asegurar cl dafio,
que Centrela duda, el riesgo y el engafioy
4 error tan aparente,
mas quiero seringrato,queimpradente,

Merl.Echado you= s *
Alex.Desuamor! .Mcr/ziz Desuserviciolz ol

Cv\
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Y pues ya clnegro velo,
tropu_ando en el dia, cae del Ctelo,
éi no se-ha de p» mr,hma maflana,
Picnse pues li r-z:n ensu persona,
politica & tirana,
remedio que afi nce mi Corona.,
_ Salen 1¢.ix y Libia.
© Féniz. Libia, ya yo csioy ciega,
él es sin duda, dctcncz le llega,
que é!'solo quedd aqi it sinalmallego!

-Libia. Alexandro, schior?

Rey. M1l me prevengo. .

Libix. Que os lama i scfiora,
Féizx. Mi deseo : S
para daros avison: mos qué veo?
R’c’y Un d:seng.f do wu error liviano

qlm rnmpg, o1 precepta,

copaniéndose en vano,

ma‘C‘lLO Hdpud wcLntra eldecrcto.
FeppYos fiorsi G imi:- (,m ¢stoy tarba-
Rey. No te torbes, ni fueates (da)

“disculpas aparentes . :

contra tu_ libertad avcnguada.

'-Fe;zw Padre , sefior.

Rey No es. padre, qmen no ha sido
. de ta libreopinion obedecido;

y pues padre no S()y c€itus p'eceptoc,
como Ry usaré de mis ducrctos.
Fénix, Pues, sefior, ya que ofcndido,

padce 4 mis ansiss. se niega,
come Rey, mno como padre,
me ha de escachar vuestra Alteza:
mas si como Rey me escucha,
pues cede el.ser padre, ccda
tambien su pasion, pucs es
de ménos naturaleza:

y para qUC no presnma

que con disculpa discreta.

le voy 4 templar prudente,

le confirmo lo que piensa.
Vuestra Alteza, gran sefior,
por si mi eleccion empefia

en tres Principes que siguen
“la fama de mi belleza,
obligindome que al uno
desestime & aborrezca,

4 tiempo que su valor

tenia la primer prenda,

del
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del alma , que es un agrado,
pna inclinacion modesta,

que en noestro pecho los hombres
alcanza su diligencia.

Dos partes hay de mi culpa;
vna , mostrar yo la fuerza

de esta inclinacion ; y “otra,
quererle hacer duefio de ella.

De la primera averigiic

mi discolpa vuestra Alteza,

que no ha de ignorar que inclina,
quien conoce 4 las Hsrrellas.

Y aun el Cielo en los preceptos,
que dié 4 la esperanza nuestra, -
no pide que .no se inclinen, .
lo que manda es que no, venza.”’
Deseo que el albedrio )
no afirma, no se¢ condens;

y si es culpa cemetida,

vino en la natoraleza:

Sin el afecto no ofende

la inclinacion, mas violenta

la mano enturbia el ¢ristal,

no la sed que le .desca.

Siendo asi, ninguna es culpag? ™
porque la parte primera

justifica la segunda, v

poes hay razon para ella. -
Pues si me obliga 4 inclinarme
de los Astros la violencia,

al quererfc hacer mi duefio,

no me obliga ménos fuerza.

Mus dexa la simpatis

por la rizon, que es baxcza
~dar lo que vence el discurso

al peder de las Eetrellas,

No es tesiigo de les partes
de Alexandro voestra Alieza?

no vé ai ledo de las suyas
deslucidas fas agenas?

Pues condenar mi eleccion,
viéndolos yo sin ser ciega,

es oponcime el objeto,

y culparme que lo vea.

Y si ¢s delito 4, -no es mio,

que mi eleccion ¢s bien hecha:
no me mostrard la luz, i

quicn me quiso en la tiniebla.

Mayor isjoria seria :
del decoro que me alienta,
del Régio valor que dcbo
4 la sangre de sus venas,
conocerle y no escogerle;
porque hoy puede vuestra Alteza
. corregirme inobediente,
- pero no enmendarme necia.
“Si dar buen Rey 4 su estado
es hoy atencion primera,
gué razon habra que excloya
“al que mejor lo merezca?
vera de que ,-sien los Astros
este decreto §e encierra,
quien cendena mi delito
condenaz alli la sentencia.
Vuestra Alteza , $efior mio,
con mas cspacio lo ves,
que cs mas grave el yerro , quando
“se imsgina "quc se acierta. :
Tras esto se, qut le debo,
por la mia y su grandeza,

. como padre y como 4 Rey,

respeto , amor y obedfencia.

Yq he de vencer mi. pasion,

si me” manda que’ la venza;

pero el plizo de mi vida

ha de ser ese; y zdvierta,

que conozco mi rizen,

que mi obligacion es esta,

que es Alexandio el mes digno,

que amarle no ¢s ligereza,

que sk es culpa , no fué mia,

y que, aungoe todo csto seca,

Ie¢ he de obedecer marido;

mzndc ahora vuesira Alteza.  Vase.
Rey Oye, excuchay, Fénix s fuése

sin osperar la réspuesta,

Vilgame ] Cielo ! qué escucho?

de sus razones st dexun,

si vencido en el diccurso,

airado en la conseqiicncia.  ZgesshiaoN
Féuix e¢s mi hijz, y todo ,{5" A
quanto mi poder intenta \a z

\’ &

es dar legro 4 su hormosora, b, 9
> e Ny
pero no cn Noicicn opucesta,
No ha de <er R.y Alexandro,
aunque ¢l Ciclu, que lo ordena,
con-
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contra mis disposiciones
arme Exército de Estrellus.
Y puoes ya descsperado
Alexandro al Mar se entrega,
yo haré que sepulte el Mar
sa esperanza y mis ofensas:

pues logrado este rigor, .

aunque imgratitud parezca, L

se asegora mi Corona, R

morira en Fénix la queja,

en mi Reyno la amenaza,

en el Cielo 1a sentencia,

la gloria en mis enemigos, .-

en mis vasallos la ofcasa. -

Y porque se logre todo, -

4 medios de*mi prudencia, -

la paz , y mi®Reyno vivan,

su amor y Alexandro mueran,

Vase , y sale Irene.

Trene.Si un mal para hacerle bien

da 1a fortuna, la adversa

que padezco, en mi prision,

de esta dicha me da sefia,

Alexandro despreciado

de injusta correspondencia,

de Palscio y de mis ojos’

con justa razom se aulenta;

y porque antes que se.yaya,

de mi- esperanza se sepa:

los trofcos que le ofrezco

si 4 mi padre se presenty,

he de tenerle envididdo, ©

porque mas secreto sea,

sin decirle quica le lama.

Amor , que nifio te enipefias,

y con el trage, 'tin varios

afectos nos representas,

'da eficacia 4 los indicios

que te vistes, porque seas,

para la verdad“desnudo,

ciego para la cautela,

nifio para la ternura,

y Dios para la violencia.

Pero Filipo y Lidoro

salen , y saber desea ,

mi amor , por qaien ha quedado

vencida la competencia.

Salen Filipo y Lidoro.

Zilipo,Lidoro_, ya desayrados
pisamos la sombra negra
de nuoestra triste fortuna
en el umbral de estas puertas.
Lidoro. A tratar de la venganza
me esta moviendo Ja ofcasa.
Alexandro es escogido,
sin mérito y sin berercia,
en to opinion y la mia,
teniendo Tebas y Creta,
de timbres y de trofeos
logradas hazafas nuoestras,
tan empinadas sus Torres,
tan subidas sus almenas,
que para hallarlos ; se guian
.- los ojos por las Hstrellas.
Filipo. Si, Lidoro, el Rey puoblica
-su ¢leccion por Fénix bella,
que entre todos le preficre.
Lidoro: Bénix 4 quien mas le desprecia,
le eligid ? corrido esioy !
Y i, Filipo, qué inwentas?
Filips:Ya estan , Lidoro , tratadas
las .paces de Egipto -y Grecia,
pues la hermosura de Irene,
no es-de ménes convenienciz.
Si intento éste ‘casathiento,
Piolomeo lo desea, -
y de mi hermana Rosaora, |
que es el idolo de Tebas,
sera duefio tu valor.
Véan , porque mi intento sepas:
Irenen- pero-scfiora~ Venla.
drene. Filipo ?( no es bien que entiendan,
que he escuchado su designio ) ap.
qué novedad , qué extraiieza
trae 4 Jos dos tan airados?
Filipo. Sefiora , el término yerras;
reconociendo dirds
de qae mas sibia mi estrella
me mejore la fortuna,
que viva en las apariencias:
pero el Rey y Fénix vienea.
Lidoro.No estemos en su presencia.
Filipo. Aates si, porque con cllos
nos tiene ayrosos la queja.
Salen el Rey y Fénix,
Rey.Siendo , Féaix, para ti
quan-
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quanto mi Imperio desea,

4 saber tu inclinacion,

po empeflara to obediencia,
Alexandro es ya tu esposo,
y si ha llegado la nueva
2 sus oidos ,-ya tarda

en venir a tu presencia.

No vendrd , que todo ha sido ap,

arbitrio de mi caatela,
y ya el Mar 4 su osadia
dard scepulcro’ en su arena.
Fiénix. Cielos, que extraiia venturat ap.
mas , Amor , si sera cierta?
_.ah, lo que es ser Infeliz}
nooca la dicha le llega.
tan cabal como 4 los otros:~
pues porque infeliz parezca,
aun coansigoiendo la dicha, »
sa suerte esquiva la; templa
con el temor de dudarla,
el contento de teneda )
Rey. Priocipés , porque .ningrno
de mi eleccion--no “se ofcada,
tesiendo 4 vuestro- valor
agradecimiento .y -deuda,
dexé al arbittio-de Fénix..
vuestras nobles competencias:
ella elige ; mas ya viene
Lisidas , que ¢l drden. lleva,
y vereis con el efecto
su leccion 'y mi respuesta.
Féniz. El corazon se despulsa, ap.
como si el peligro -fuera:
qué propio es del temeroso,
que 4 su deseo se acerca!
' Sale Lisidas.
Lisid. Senor , siguiendo 4 Alexandro,
como mandd vaoestra Alteza,
4 la Playa llegné 4 tiempo,
que en una Nave, que apresta
la faria de su despecho,
heria el vieato las velas.
Y apénas desaferrando
el Baxel misero entregan
al ancho Mar, con desprecio
del riesgo de una marea,
que comenzd en amenaza,
y acabé en dura tormenta;

-

quando ona rifaga de ayre
abatié 4 xdrcias y velas,
y dando al traves la Nave,
tocS la- gavia en la arena,
siendo sepulcro de todos
quantos entriron en ella,

Féniz. Muera tambien mi esperanzs,

y mis pensamicotos mueran,
y el corazon afligido

de tanto tropel de penas,

pues la detiene el decoro,
pierda el movimiento entre ellzs

~ de-no poder arjojarias

4 los ojos ni 4 la lengua,

Lisid. Por el preceptodel Rey ap.

aceeditar esto ®s fuerza.

Rey. Pues si ha sido la fortuna -

la que la dicha le nicga,

.entre Jos dos es preciso .
hacer la eleccion. Lisid. Advierta
vuestra Alteza, que en Palacio
ha parecido 4 la Jpuerta

hoy un cartel, que refiere,

* que en an torneo- sustenta

vn Principe aventajado,:
"que €l solo de la belleza
de Fénix es el mas digno.

Rey.Quign sera? Fénin. Quien fuere sea,

pues 4 los dos desaffa,
yo acepto [a competencia.

Lidoro.'Y yq.en fe de que la acepto,

porque dilacion no tenga,
iré-3 sefalar el plazo
de mafisna en la respuesta.

Féniz. Y yo itbuscar soledad,

donde mis congojas puedan,

sin el temor del decoro,

dexar al llanto la rienda,

qoe me anegas sus corrientes,
sino es que porque no muera,
me socorra mi desdicha:

porque un triste siempre encoentra,
quando anegarse es alivic,

con la orilla de su estrells.  Vase.

Rey. Lisidas , veoid , que intento,

sin que ningono lo sepa,

averiguar esta noche

quien_este Puincipe sca, Vanse.
Sez-
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* Salen Alewandro y Merlin,
Alex. Medlin , sabras entender
tal suceso ? yo arrcjado
de su Corte ? yo llamado
de tan instable muger?
esto es burlarse de mi:
pero si acaso han creido
vna noeva, que han traido -
de que yo soy, muerto 2 Mertin, St
eso es sin duda, y se ordena
para ti un bizarro asunto. !
Alez Quél Merlin. Enamorar de difanto,
pues qae traes el alwmd en pena.
Alex.Merlin ,. pues muerto me veo,
yo lo be de ir 4 averiguar,
porque de esto he de sacar
la empresa para el torneo.
Quédate aqui, que si es-muestra
del desden de esta tirana,
venganza €5 verme mafiana
con ¢l Sol enla palestra,
Sale Corinto.
Corinto. O lo que es la fantasia?
que el que hablaba -era "Merlin
jurara , mas ya dié fin:
¥ ¢l que pecador seria,
me hace esta memoria acaso,
porque le encomiende 4 Dios.
Merlin. Corinto es el que 4 los dos
~ escuchaba , voyle al pasa:
. Corinto. Corint.Quién es?
Merlin. Merlin,

Vase..

.

a

Corint. Vilgame el Cielo !'si es cierto.

Merlin.Ay,que me ticne por muerto! gp.
llegé sin duda so fin.
Corint.Sombra, que el pecho me abrasa,
qué quereis, & qué hacer puoedo?
Alerlin. Corinto , no. suche el miedo,
que tiene riesgo de pasa.
Corint. Gielos , socorredme vos:
que Merlin eres en fin?
qué dices ? Merlin. Que soy Merlin,,
por los Merlines de Dios,

Corint. Y estis en carrera? Merlin Ingrata..

Corint Cémo? Merl En la carrera estoy,
porque 4 las Indias me voy.

Corint.Qué? Merlin. A penar por laplata,

Corint, Qué es lo que quicres primero ¥

Merlin. Todo quinto me enviares.

Corint.Pues no en decirlo repares:
quieres Misas ? Merlin.Si, en dinero.

Corint. Direro ? pues de qué tratas
~en tormeanto tan notorig ¥

Merlin Trato de dar purgatorio
i quicn crec mis brabatas,

Corine. Quanto tengo , si eso pasa,

~ tedaté. Merlin. Moy bien me temes:
daca y mira no te quemes.

4(,‘czzf_jnt.\/*iven los Cielos, que abrasa:
cémo te sale ese ardor
tan. encgndido 4. la palma?

Merlin. Porque bebe mucho i alma,
como hace tanto calor.

Corint. Poes 1quiéa de beber te da
ert penas tan declaradas?

MerlingLos qué hacen las limonudas,
qe hurtan mucho por aci,

Corint. Pues segun te estoy mirando,
si ¢l miedo-uo lo ha firgido,
parece que estds vestido. -

. Merlin.Ssbes ddnde estoy penando?

Corint. Dénde? .

Merlin. Dentro de'on cochino.

Corint. En- un eochino ' por qué?

Merlin. Porque en Viérnes almorcé
vna lonja de tocino.

Corint.Esa oszdia le alabo;
vete pues , vete de aqoi,
que estoy temblando de ti.

Merlin.Esta mano c¢stdcn on palo,
ya me voy ; pero pagando
el bencficio qu= toco,
quicre calentarte un poco,
porque no quedes temblanda. Dale,

Corint. Ay mi cabeza? Merlin.Hoy veris
el gran tormento que paso.

Corint, Por la cabeza me abraso.

Merl Puestabien quemo hdcia tris. Dale.

Corint. Que me mata un alma en pena:
SOCOrro. Vase.

Meriin. Qué lindo cuento !
si duda esta flor, intento
venir con una cadena.

Dentre.Socorred al Rey , vasallos,

- que el caballo le- despeiia.

Merkin Mas quéescucho?mas me empeiia

€s=
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este estrneado de caballos,
y uno viene desbocado
4 dar en un precipicio;
valgate Dios! tiene juicio
aquel howbre , que arrojado
se le pone? mas pardicz,
que de un golpe le cortd
las piernas, cosa que yo
no hiciera con uwna nuez
Saca Alexandro. al Rey.

Alex. Ya , seflor , seguro estas.

Rey. Tu, que la vida me has d do,.
quién eres ¥ Alear. Quicn va premiado.

con esta prenda no ‘mas.
Témale un guante.
Rey. Oye, espera.-Merl. Sciiorg Alex. Si,
sigucme , que quanto espero, ° -
lo he de lograr ;. y no quierd,
quenosconozamaquz Vamco;zM”tl
Rey. Cémo asi os vais?
Salen Lisidas v Criados.
Lisid. Llegad todes, .
que alli sin duda al Rey miro
dando albricias. al desco: .
Sciior.. Rey, De tanto peligro.
me libi6 un hombre que ignoro..
Lis.Quién? ReyDespres de haber salido
4 ingueiir quien pucda ser,.
el Principe que ha venido,
de procorarlo en vanc,
¢! cabillo, de improviso,
espentado de uns sombra,
se desbocd s y quondo miro
que se despeii-ba, nn howmbre
Ic atajé con rante bilo
que debiéndole Ia vida,
sin quererme dar indicio
de guicn era, se susents:
p;ocurud tedes segoirlo,
que por ¢l tertefo va.
Lisia. Varmas todos. Rey. St averizue
quien a5, prewmiar su valor
coi bonra ignai detenmino,
que ¢on tode mi Coorna
nc e pigo eb benonicio.  Vanse.
Sulen Irene 5 Libia,
Tren. Litie, no-escochas de caxas Casas.
y do clarmcs el ruido?

Libia. Desde que el Alva salid,
estd de si dando aviso
el Principe aventurero,
y ya sin duda imagino,
que se acerca 4 los balcones,
porque Fénix ha salido..

Dentro caxas y clarines..
Frene. Ir 4 acompafisrla quiero..
Lilia. Pgr Dio scnoré , te pide.

~que Ia co,nsu?es , qfic el llanto
. con. ella pasa a peligro.
Irem’. Cdmo he de templar el fuego,
si estoy, refrebando el mio?
Desciibrese 4 Fénix vy Damas en un
' balcon: gue habrd en el fore.
Fénix. O quanto tarda mi suerte!
i ver salgo si hay camino
de. encontparla mas aprisa
en Jo q-xe patece alivio.
Zocan cands y clarines y y salen Alee
wandro y. Merlin de torneo,
Libia. Bizarra empresa, scfiora.
Irem’ De so amor trac por indicio
‘on Fénix muerto en sus llamas;
oye ., que la-letra digos
Fépix: - oy, que 4 repetir
i vxda en mi muerte aciertoy
pues si-por Fénix he muerto,
por Féfux he de vivir,
Locarn caxas y clarines , y salen Filipe
w Cerinto de ternco.
Libia. Ya van entrandoe los otras,
frene. Este . sin duda , es Fnlpo
oye la empresa: un compis
que wbreza en dos puntoes fixo
dos mwondos , que coge en hueeo,
¥ por mote trae escnton
El compas. de mi desco
1o wjusta on mundo ni dos,
para cfrcceros 4 vos.
Cdlanse las viscras,
Feniz La lerrs es de su caprichos:
ya «c calan las viseras,
dado al tornco piin cipio.
Tocan caxas vy clarines | y sulei Lidoro
v un. Criado de torneo
Libia. Este que viene ¢s Lijor
drene. Su cmpresaes rompicndo ¢l pecho,
un



6 Oponerse G las Estrellas.

en Pelicano, que herido, Rep. Que 4 vos o8 debo la vida
tinc en sangre la cabeza: ‘ ~con esta prenda confirmo; =
oye , que el mote prosigo: y pues tawbien la victoria
Si da su pecho en su frente os debo de mi enemigo,
la plrpura que blaconas, - vuoestra es Fénix y mi Reyuo,
con su sapgre se corona. L para que cntiendan los siglos,
Libia. Ya se calan las ‘iseras, H,,‘ que quando dccrera el Cielo
dando al tornzo principlo. . los casos en sus registros,
Tocan caxasy. claruoc_, y !mgi//m. Oponerse 4 las Estrellas
Fénix. El Aventorero-jasta - ,". en el hombre es desvario.
con mas gata y' convimas Dot a,‘ % Lilipo. Ya que pierdo esta“fortuna,
Dentro. Vitor el Aveumrero, i Ffé enmeﬁhrla solicito
que 4 todﬂ; los h‘a‘ywonmdb .congdene , y en Lidoro
Lénix. El R@y sale adrecibirles ' daf€ -2 Rosaura marido.
quién sera , Ciclos Dmnos’ gR:y Y, porevos lnego luas paces
5715 el Rcr * con Proloméo .confirmo,
Rey. Quiéa sais valeroso ]Ovz:n’ forque Miunfaddo con clla,
llegad todos: descubiges. tscio"caly, ella,.en Eg1pto
Desetirense tos \»‘x y da Juego” Ja mano
Aled. El que mas os gicv ,qhando A¥xafdro. Fénix. Y los brazos mios
de vos es mas ofeglido., - - | Gon € alma le prgvengo
Rey. Vilgame el Ciel qUQ Yeo? - - Danse l‘ﬂi;ﬂanos.
Féniz. Alcxandra? Merdin. Y My Imxllo. Alex,"Y | con ella los recibo.
Fénix. Albncms Ci &que co’ I Frene. Ya mejord mi fonuna,
todas os m;;ld ci‘fh pies a logro cgn Filipo.
.@&x‘m al aml//}z Merlin. §1 he de axr"ia mano 4 Libia,
Alex. Y esfa pregda os d‘.‘ara Sefias yo ‘quito de aqm este vicio, ]
del afecto co@ue, os. §iv0. para qoe con esto tenga
Dalg Z%ﬁant@s la Comedia fin y quxxo.

FIN.

Con LICENCIA;{".‘ EN Varexcia , en la Imprenta de la
Viuda de Joseph de Orga, Calle de la Cruz Nuceva,
junto al Real Colegio del Senor Patriarca, en donde
se' hallard esta, y otras de diferentes

Titulos. Ano 1763.
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